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EN: The product complies with requirements of EU directives.
Pursuant to the Directive 2012/19/EU, this product is subject to
selective collection. The product must not be disposed of along with
domestic waste as it may pose a threat to the environment and human
health. The worn-out product must be handed over to the electrics and
electronics recycling center.

DE: Das Produkt stimmt mit den Richtlinien der Europaischen Union.
GemaR der Richtlinie 2012/19/UE unterliegt das Produkt einer
getrennten Sammlung. Das Produkt darf man nicht zusammen mit
kommunalen Abfallen entsorgen, weil das die Gefahr fir die Umwelt
und die Gesundheit der Menschen bilden kann. Das verbrauchte
Produkt soll man in einem entsprechenden Riicknahmepunkt fir
Elektro- und Elektronik-Altgerate zuriickgeben.

PL: Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.
Zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE, niniejszy produkt podlega
zbidrce selektywnej. Produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi, gdyz moze stanowi¢ on zagrozenie dla $rodowiska
i zdrowia ludzi. Zuzyty produkt nalezy odda¢ do punktu recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

IT: Prodotto conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea.
In conformita alla direttiva 2012/19/UE, questo prodotto & soggetto
a raccolta differenziata. Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici perché pud costituire una minaccia per 'ambiente e la salute
umana. Si prega di restituire il vecchio prodotto al punto di raccolta
applicabile per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.



FR: Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union
européenne. Conformément a la Directive 2012/19/UE, le présent
produit est soumis a la collecte séparée. Il convient de ne pas jeter
le produit avec les déchets ménagers, car il peut constituer un
danger pour I'environnement et la sainte humaine. Le produit usé
devrait étre remis au point de recyclage des appareils électriques et
électroniques.

ES: El producto cumple los requisitos de las directivas de la Unién
Europea. De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE, este producto
esta sujeto a recogida selectiva. El producto no debe eliminarse con
los residuos municipales, ya que puede suponer una amenaza para el
medio ambiente y la salud humana. Por favor, entrega el producto que
ya no vayas a utilizar a un centro de reciclaje de dispositivos eléctricos
y electrénicos.

NL: Product in overeenstemming met de eisen van de richtlijnen van
de Europese Unie. In overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU
moet dit product gescheiden worden ingezameld. Het product mag
niet met het huisvuil worden weggegooid omdat het een bedreiging
kan vormen voor het milieu en de volksgezondheid. Lever uw oude
product in bij het daarvoor bestemde inzamelpunt voor recycling van
elektrische en elektronische apparatuur.

UA: TpoaykT Bignosifae BuMoram AMPeKTUB EBPOMENCHKOro
Coto3y. 3rigHo 3 JupekTueoto 2012/19/€C, ueit npoayKT nignsrae
Ce/leKTUBHOMY 360py. [pogyKT He cnif, BMKMAATM pasoMm 3
NoBYTOBUMM BiAXOlaMMU, OCKI/IbKM Lie MOXXe CTaHOBUTW 3arposy A/1s
[IOBKiNLNA Ta 3/10POB' /ItoAeit. BUKOpUCTaHUit NPpoayKT chif, 34aTh Ao
NYHKTY NepepobKm eNEKTPUYHIX Ta €IeKTPOHHMUX MPUCTPOIB.

LT: Produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy reikalavimus.
Pagal 2012/19 / ES Direktyva sis produktas yra rGsiucjamas. Produkto
negalima iSmesti su komunalinémis atliekomis, nes tai gali kelti grésme
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Panaudota gaminj reikia nugabenti |
elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo punkta.



HR: Proizvod je sukladan propisima Direktive Europske Unije.

Sukladno Direktivi 2012/19/UE ovaj proizvod spada u selektivno
skupljanje. Proizvod se ne smije bacati skupa s drugim komunalnim
otpadom, jer moze predstavljati prijetnju za okoli$ i ljudsko zdravlje.
Potro3eni proizvod je potrebno odnijeti u centar za zbrinjavanje
elektricnih i elektronickih uredaja.

CS: Produkt je v souladu s pozadavky smérnic Evropské unie. V souladu
se smérnici 2012/19/EU podléha tento produkt selektivni sbérce.
Produkt by nemél byt vyhazovan spolecné s komunalnimi odpady,
protoze mlZze predstavovat riziko pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Vyrazeny produkt by mél byt predan do sbérného mista pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

SK: Vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic Eurépskej tnie. V
salad sa smernicou 2012/19/EU podlieha jedna sa o selektivny
produkt zbercu . Produkt od nemal bytost vyhadzovany spolo¢ne
s komunalnymi odpadmi, pretoze moéze predstavovat riziko pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie . Vyradeny produkt by mal
bytost odovzdany do zberného miesta na recyklaciu elektrické a
elektronické zariadenia.







Wprowadzenie

Drogi Kliencie!

Dziekujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wybranie marki
Overmax.

Dzieki wykorzystaniu wysokiej jako$ci materiatéw i nowoczesnych
rozwiazan technologicznych oddajemy w Twoje rece produkt
idealny do codziennego uzytkowania. Jestesmy pewni, ze dzieki
ogromnej starannosci wykonania spetni on Twoje wymagania.
Przed uzyciem produktu zapoznaj sie doktadnie z ponizsza
instrukcja obstugi.

Jesli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego
produktu, skontaktuj sie z nami:
pomoctechniczna@overmax.pl

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Odczekaj co najmniej 15-20 minut po wypiciu alkoholu oraz po
paleniu tytoniu przed badaniem. Pamigtaj o wyptukaniu jamy
ustnej wodg.

2. W celu uzyskania doktadniejszych wynikow zaleca si¢ kalibracje
urzadzenia co 12 miesiecy lub co 300 testéw.

3.  Urzadzenie pracuje w zakresie temperatur 10 - 40°C, z optymalna
dokladnoscia do testéw przeprowadzanych w temperaturze
pokojowej (tj. ok 20 - 26°C).

4.  Wynik testu nizszy niz 0,10 %o lub 0,10 % BAC lub 0,050 mg /



L, jest naturalny, jesli wczesniej nie pite$ alkoholu. Dzieje tak,
poniewaz w niektorych przypadkach mozliwe jest zmierzenie w
wydychanym powietrzu innej substancji niz alkohol.

5. Uwaga! Nie uzywaj urzadzenia, jako narzedzia do okreslania
i podejmowania decyzji o mozliwosci prowadzenia pojazdow.
Wyséwietlany wynik iloéci alkoholu w wydychanym powietrzu
ma charakter wylacznie informacyjny. Producent i sprzedawca
zrzekajq si¢ wszelkiej odpowiedzialno$ci prawnej za zmierzong
/ szacunkowg warto$¢ testu.

6. Uwaga! Wynik uzyskany za pomocg licznika przewidywanego
czasu osiggniecia trzezwosci jest szacunkowy i ma charakter

wylacznie informacyjny.

OPIS (RYS. A)

1. Kierunek dmuchania

2. Wejscie na ustnik

3. Wiycziwylacz/ Rozpocznij test / Pokaz liczbe wykonanych testow
/ Pokaz ostatni wynik

4. Wyswietlacz

BATERIE

Alkomat potrzebuje dwoch baterii AAA. Aby wymieni¢ baterie,
przycisnij naktadke znajdujacy sie z tytu urzadzenia i zsun jg z komory
baterii. Wyciagnij stare baterie i wloz nowe, zwracajgc szczegolng uwage

na ich polaryzacje. Zamknij komore baterii.



15 MINUT PRZED POMIAREM

Przed przystgpieniem do badania nalezy odczeka¢ min. 15 minut po
ostatnim spozyciu alkoholu. Przeptucz usta wodg zanim wykonasz test.
Podczas tych pigtnastu minut nie spozywaj alkoholu i nie pal papierosow.
Jesli spozyjesz alkohol lub nie przeptuczesz jamy ustnej, wynik testu
moze by¢ sztucznie zawyzony. Bedzie to wynikiem pozostaltosci
alkoholu. Jezeli nie zastosujesz si¢ do niniejszych zalecen, wynik testu
moze by¢ niepoprawny, mozesz takze uszkodzi¢ czujnik!

OPTYMALNA TEMPERATURA DO POMIARU

Zaleca si¢ wykonywanie testow oraz przechowywanie urzadzenia w

temperaturze pokojowej. Nie przechowuj produktu w nader wilgotnych
miejscach o skrajnych temperaturach (np. w aucie).

WYKONANIE POMIARU

1. W16z ustnik w odpowiednie miejsce (2, rys. A).

2. Uwaga - testy wykonane bez ustnika mogg dawa¢ niedoktadne
wyniki. Zaleca si¢ wymiane ustnika z kazdym pomiarem.

3. Wecisnij i przytrzymaj przycisk whaczenia (3, rys. A). Po whaczeniu,
czujnik zacznie si¢ rozgrzewac. Caly proces trwa ok. 20 sekund
(licznik pojawi si¢ na wyswietlaczu).

4. Wybierz tryb - automatyczny lub manualny.



«  Tryb automatyczny - fatwiejszy tryb pomiaru. Produkt
monitoruje oddech uzytkownika, po czym samodzielnie
wykrywa najlepszy moment na zebranie probki (koniec
wydechu powietrza).

o Tryb manualny - uzywany w sytuacji, kiedy wykonanie trybu

automatycznego nie jest mozliwe.

TRYB AUTOMATYCZNEGO WYKRYWANIA

POMIARU

1. Kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat rd H (skrot od
»ready” - gotowy), a urzadzenie wyda krétki dzwiek, wez gteboki
wdech i dmuchnij w ustnik zalozony na urzadzenie. Upewnij si¢,
ze wydychasz powietrze dtugo i miarowo (nie za szybko, ze stalym
tempem) przez okoto 5 sekund.

2. Urzadzenie wyda dzwigk, a na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
. = 2 2. Oznacza to rozpoznanie prawidlowego wydechu przez
urzadzenie.

3. Dmuchaj w ustnik az do momentu, kiedy ustyszysz podwéjny
dzwiek kliknigcia, ktéry oznacza, ze produkt zebral probke
potrzebng do pomiaru.

4. Alkomat zacznie analizowa¢ zebrane dane. Zaczekaj chwile na

pojawienie sie wynikow.

TRYB MANUALNEGO ROZPOCZECIA
POMIARU



1. Kiedy na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat I” d '.', (skrot od
»ready” — gotowy), a urzadzenie wyda krotki dzwiek, wcisnij
wlacznik (3, rys. A), aby uruchomic¢ tryb manualny.
2. Nawyswietlaczu pojawi si¢ komunikat, a urzadzenie wyda ciagly
sygnal dzwiekowy.
3. Wez gleboki wdech i dmuchaj w ustnik w sposéb ciggly.
Dmuchaj tak dtugo, az ustyszysz podwgjny dzwigk kliknigcia, a
<. W tym momencie

na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat. =
nalezy przesta¢ wdmuchiwaé powietrze.
4.  Urzadzenie rozpoczyna analize wdmuchanego powietrza. Poczekaj
chwile, a wyéwietli si¢ wynik iloéci alkoholu w wydychanym

powietrzu.

FORMAT WYSWIETLANIA

Wynik iloéci alkoholu w wydychanym powietrzu bedzie wyswietlany w
dowolnym formacie (%o, %, mg / 1) zgodnie z formatem wy$wietlania
BAC specyficznym dla danego kraju. W przypadku, gdy chcesz zmieni¢
format wyswietlania, wciénij wigcznik dwa razy (3, rys. A).

CZAS MIEDZY TESTAMI

Po zakorczeniu pierwszego testu i checi wykonania kolejnego itd.
zaleca si¢ odczekanie co najmniej kilku minut (najlepiej 5-10 minut)
miedzy testami, aby zapobiec nagromadzeniu si¢ pozostatosci alkoholu

na czujniku i utrzymac prawidlowy stan czujnika.

LICZNIK PRZEWIDYWANEGO CZASU



OSIAGNIECIA TRZEZWOSCI
Gdy poziom alkoholu we krwi (BAC) nie wynosi zero, urzadzenie
wys$wietla ,,BRT” (Best Rest Time - Najlepszy Czas Odpoczynku), ktory
reprezentuje szacowany czas konieczny do obnizenia stezenia BAC
do wartoéci 0.00, pod warunkiem zaprzestania spozywania alkoholu.
BRT wyswietlany jest w formacie godzin i minut (G.MM). Przyktadowo,
wartos¢ 2.45 oznacza, Ze potrzebne s3 2 godziny i 45 minut, aby poziom
BAC spadt do 0.00.

Urzgdzenie wy$wietla wynik BAC oraz BRT naprzemiennie w kilku
cyklach, po czym wylacza si¢ samoistnie.

Licznik pracuje w tle, nawet gdy urzadzenie jest wytaczone. Po
ponownym wlaczeniu urzadzenia zobaczysz ile czasu pozostato do
spadku BAC do zera.

Aby wyzerowa¢ urzgdzenie, naci$nij i przytrzymaj wiacznik przez 2
sekundy, az urzadzenie si¢ wylaczy. Po wlaczeniu urzadzenia ponownie,
urzgdzenie bedzie gotowe do przeprowadzenia kolejnego testu.
Uwaga! Wynik uzyskany za pomocg licznika przewidywanego czasu
osiggnigcia trzezwosci jest szacunkowy i ma charakter wylgcznie
informacyjny.

W przypadku gdy obliczony optymalny czas wypoczynku wynosi wigcej
niz 9 godzin 59 minut, pomiar czasu kontynuowany jest w tle i zostanie

ponownie wyswietlony, gdy tylko zejdzie ponizej 9 godzin 59 minut.

TRYB PAMIECI ZAPISU TESTOW

Aby sprawdzi¢ taczng liczbe przeprowadzonych testow na stezenie
alkoholu w wydychanym powietrzu, postepuj zgodnie z opisem:



1. Po wigczeniu urzadzenia, w trakcie odliczania wci$nij wiacznik,
aby wyswietli¢ Igczng liczbe przeprowadzonych testow. Liczba ta
pomaga réwniez zdecydowac, kiedy potrzebna jest wykonanie
kalibracji (patrz: Kalibracja).
2. Wcisnij wiacznik ponownie, aby wys$wietli¢ wynik ostatnio
przeprowadzanego testu.

3. Wciénij ponownie, aby wy$wietli¢ wyniki poprzednich testow.

&>

Aby zresetowac licznik, wci$nij wlacznik kilkukrotnie.
5. Zaleca si¢ ponowng kalibracje urzadzenia raz w roku lub po 300
testach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

KOMUNIKATY SYSTEMOWE
Komunikat Znaczenie komunikatu
Urzadzenie wykrylo wysokie stezenie
H alkoholu (powyzej 4.00%0 BAC / 0.400%BAC
/2.00 mg/L).
) ‘Wykryto niewystarczajace lub
L a nieréwnomierne stezenie wdmuchanego

powietrza. Nalezy wykonac kolejny test.

Czujnik urzgdzenia nie jest gotowy. Dzieje

sie tak, gdy na czujniku z ostatniego testu
wykryto wysokie stezenie pozostatosci

5 n r alkoholu lub zanieczyszczen. W takim
wypadku, wylacz urzadzenie i odczekaj kilka

minut przed przeprowadzeniem nastepnego

testu.




Komunikat Znaczenie komunikatu

Urzgdzenie nie mogto ukonczy¢ testu.
r Powtérz test.

Test zostal przeprowadzony w zbyt niskiej
lub zbyt wysokiej temperaturze. Przywro¢

t urzgdzenie do normalnej temperatury
Lo pokojowej. Przed ponownym testem odczekaj
kilka minut, az czujnik wewngtrz urzadzenia
ustabilizuje si¢ do temperatury pokojowej.

Obliczony optymalny czas wypoczynku to
1 wiecej niz 9 godzin 59 minut. Pomiar czasu
[N t kontynuowany jest w tle i zostanie ponownie
wyswietlony, gdy tylko zejdzie ponizej 9
godzin 59 minut.

Niski poziom baterii. W16z nowe baterie

'L a alkaliczne AAA.

KONSERWACJA

Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie, zaleca si¢ korzystanie z

urzadzenia przynajmniej raz w miesigcu.

KALIBROWANIE

Urzadzenie jest fabrycznie skalibrowane.

Dokladno$¢ pomiaru moze ulec zmianie po 6 do 12 miesiecy
normalnego uzytkowania, w zaleznosci od liczby wykonanych testow
i warunkow eksploatacji.



Jesli urzadzenie dostarcza niesp6jne wyniki testow, nie dostarcza
zadnych wynikow, lub dostarcza wyjatkowo wysokie lub niskie wyniki,
powinno zosta¢ skalibrowane ponownie przez wykwalifikowanego
specjaliste. W celu kalibracji skontaktuj si¢ z serwisem.
Jezeli catkowita liczba wykonanych testéw wynosi 300 lub wiecej,
lub uzywates urzadzenia przez ponad rok od ostatniej kalibracji (w
zaleznosci od tego, co nastgpi wezeéniej), zalecamy wystanie urzadzenia
do lokalnego dystrybutora w celu ponownej kalibracji.

Zdjecia majg charakter pogladowy, rzeczywisty wyglad produktow

moze rézni¢ si¢ od prezentowanego na zdjeciach.




Introduction

Dear customer! m

Thank you for placing trust in us and choosing Overmax.
Thanks to high-quality materials and modern solutions, we provide
you with a product perfect for everyday use. We are convinced
that the product will satisfy your requirements as it has been
manufactured with utmost care. Before you use the product,
please read this manual carefully.

Should you have any remarks or questions concerning the product,
please do not hesitate to contact us:
pomoctechniczna@overmax.pl

PRECAUTIONS

1. Wait at least 15-20 minutes after drinking alcohol and smoking
tobacco before testing. Remember to rinse your mouth with water.

2. For more accurate results, it is reccommended to calibrate the
device every 12 months or after 300 tests.

3. The device operates within a temperature range of 10 - 40°C,
with optimal accuracy for tests conducted at room temperature
(i.e., about 20 - 26°C).

4. A test result lower than 0.10 %o or 0.10 % BAC or 0.050 mg/L is
natural if you have not consumed alcohol earlier. This is because,
in some cases, it is possible to measure a substance other than
alcohol in the exhaled air.



5. Attention! Do not use the device as a tool to determine and make
decisions about the ability to drive vehicles. The displayed result
of the amount of alcohol in the exhaled air is for informational

m purposes only. The manufacturer and seller disclaim all legal
liability for the measured/estimated test value.

6. Attention! The result obtained using the estimated time to

sobriety counter is approximate and is for informational purposes

only.

DESCRIPTION (FIG. A)

1. Direction of blowing

2. Mouthpiece entry

3. Turn on and off / Start test / Display number of tests performed
/ Show last result

4. Display

BATTERIES

The breathalyzer requires two AAA batteries. To replace the batteries,
press the cover located on the back of the device and slide it off the
battery compartment. Remove the old batteries and insert new ones,
paying special attention to their polarity. Close the battery compartment.

15 MINUTES BEFORE THE MEASUREMENT

Before proceeding with the test, wait at least 15 minutes after the last
alcohol consumption. Rinse your mouth with water before performing
the test.



During these fifteen minutes, do not consume alcohol or smoke

cigarettes. If you consume alcohol or do not rinse your mouth, the

test result may be artificially inflated due to the residue of alcohol.

If you do not follow these recommendations, the test result may be

incorrect, and you may also damage the sensor!

OPTIMAL TEMPERATURE FOR
MEASUREMENT

It is recommended to perform tests and store the device at room

temperature. Do not store the product in extremely humid places

with extreme temperatures (e.g., in a car).

PERFORMING THE MEASUREMENT

1.
2.

Insert the mouthpiece into the appropriate place (2, fig. A).

Caution - tests performed without a mouthpiece may give
inaccurate results. It is recommended to change the mouthpiece
with ehutometisunendentan easier measurement mode. The product

Press mmzhtiold theysorebibathom(Bitfig ibjlepbodentyidgens the
sensobasthimgientc team Shapthéit thoces ofltbe abduat )0
seconfafaiab fewill sgopediearittisendits plagsible to perform the

Choosatbmatiednedaitomatic or manual.



AUTOMATIC MEASUREMENT DETECTION

MODE

1. When the message I” d H (abbreviation for ,,ready”) appears on

m the display and the device emits a short sound, take a deep breath
and blow into the mouthpiece attached to the device. Make sure
you exhale air long and steadily (not too fast, at a constant pace)
for about 5 seconds. e e

2. The device will make a sound, and a message . = = = will appear
on the display. This means that the device has recognized a proper
exhale.

3. Blow into the mouthpiece until you hear a double click sound,
which indicates that the product has collected the sample needed
for the measurement.

4. The breathalyzer will start analyzing the collected data. Wait a
moment for the results to appear.

MANUAL MEASUREMENT START MODE

1. When the message I~ (abbreviation for ,,ready”) appears on
the display and the device emits a short sound, press the power
switch (3, fig. A) to start manual mode.

2. A message will appear on the display, and the device will emit a
continuous sound signal.

3. Take a deep breath and blow continuously into the mouthpiece.
Keep blowing until you hear a double click sound and a message
. = 2 Zappears on the display. At this point, stop blowing air.

4. The device begins to analyze the blown air. Wait a moment, and the



result of the amount of alcohol in the exhaled air will be displayed.

DISPLAY FORMAT
The result of the amount of alcohol in the exhaled air will be displayed in m

any format (%o, %, mg/L) according to the BAC display format specific
to a particular country. If you want to change the display format, press

the power switch twice (3, fig. A).

TIME BETWEEN TESTS

After completing the first test and before conducting subsequent ones,
etc,, it is recommended to wait at least a few minutes (preferably 5-10
minutes) between tests to prevent the accumulation of alcohol residue
on the sensor and to maintain the correct condition of the sensor.

ESTIMATED TIME TO SOBRIETY COUNTER
‘When the Blood Alcohol Content (BAC) is not zero, the device displays
“BRT” (Best Rest Time), which represents the estimated time required to
reduce the BAC level to 0.00, assuming no further alcohol consumption.
BRT is displayed in hours and minutes format (H.MM). For example,
a value of 2.45 means that it will take 2 hours and 45 minutes for the
BAC level to drop to 0.00.

The device alternately displays the BAC and BRT results in several
cycles, after which it turns off automatically.

The counter operates in the background, even when the device is turned

off. When you turn the device back on, you will see how much time is



left for the BAC to drop to zero.

To reset the device, press and hold the power switch for 2 seconds

until the device turns off. After turning the device back on, it will be
m ready for the next test.

Attention! The result obtained using the estimated time to sobriety
counter is approximate and is for informational purposes only.

If the calculated optimal rest time is more than 9 hours 59 minutes,
the timing continues in the background and will be displayed again

as soon as it falls below 9 hours 59 minutes.

TEST RECORD MEMORY MODE

To check the total number of conducted tests for alcohol concentration

in the exhaled air, follow these instructions:

1. After turning on the device, during the countdown, press the power
switch to display the total number of conducted tests. This number
also helps to decide when calibration is needed (see: Calibration).

2. Press the power switch again to display the result of the last
conducted test.

3. Press again to display the results of previous tests.

>

To reset the counter, press the power switch multiple times.
5. It is recommended to recalibrate the device once a year or after

300 tests, whichever comes first.

SYSTEM MESSAGES



Message Meaning of the Message

H The device has detected a high concentration

of alcohol (above 4.00%0 BAC / 0.400%BAC
/2.00 mg/L). m

F ) Insufficient or uneven concentration of

blown air detected. Another test should be
performed.

The device's sensor is not ready. This happens
when high concentrations of alcohol residues
or contaminants are detected on the sensor
n r from the last test. In such a case, turn off
the device and wait a few minutes before
conducting the next test.

The device could not complete the test.
r Repeat the test.

The test was conducted at too low or too high

a temperature. Return the device to normal
D [N t room temperature. Before retesting, wait a
few minutes for the sensor inside the device
to stabilize to room temperature.

The calculated optimal rest time is more than
1 t 9 hours 59 minutes. The timing continues in
Lo the background and will be displayed again as
soon as it falls below 9 hours 59 minutes.

Low battery level. Insert new AAA alkaline

'._ u batteries.




MAINTENANCE

To keep the device in good condition, it is reccommended to use the
m device at least once a month.

CALIBRATION

The device is factory calibrated.

The accuracy of the measurement can change after 6 to 12 months

of normal use, depending on the number of tests performed and the

conditions of use.

If the device provides inconsistent test results, no results, or exceptionally

high or low results, it should be recalibrated by a qualified specialist.

Contact service for calibration.

If the total number of tests performed is 300 or more, or you have used

the device for more than a year since the last calibration (whichever

comes first), it is recommended to send the device to alocal distributor
for recalibration.

The photos are for reference only, the actual look of the products may

differ from the ones shown in the pictures.







Einflihrung

Sehr geehrter Kunde!

Wir méchten uns bei Ihnen bedanken, dass Sie uns vertraut und
E die Marke Overmax gewahlt haben.

Die Stoffe hochster Qualitat und moderne technologische

Loésungen sorgen dafiir, dass wir Ihnen das ideale Produkt

flr den taglichen Bedarf tibergeben. Wir sind sicher, dass die

sorgfaltige Ausfiihrung Ihre Anforderungen erfillt. Bevor Sie

das Produkt benutzen, lesen Sie bitte genau die vorliegende

Bedienungsanleitung.

Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt

haben, setzen Sie sich mit uns in Verbindung:

pomoctechniczna@overmax.pl

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Warten Sie mindestens 15-20 Minuten nach dem Alkoholkonsum
und dem Rauchen von Tabak vor der Untersuchung. Denken Sie
daran, Thren Mund mit Wasser zu spiilen.

2. Um genauere Ergebnisse zu erzielen, wird empfohlen, das Gerit
alle 12 Monate oder nach 300 Tests zu kalibrieren.

3. Das Gerit funktioniert im Temperaturbereich von 10 - 40°C,
mit optimaler Genauigkeit fiir Tests, die bei Raumtemperatur
durchgefiihrt werden (d.h. ca. 20 - 26°C).

4.  Ein Testergebnis unter 0,10 %o oder 0,10 % BAC oder 0,050 mg/L



ist normal, wenn Sie zuvor keinen Alkohol getrunken haben. Dies
liegt daran, dass in einigen Fillen eine andere Substanz als Alkohol
in der ausgeatmeten Luft gemessen werden kann.

Achtung! Verwenden Sie das Gerit nicht als Werkzeug zur
Bestimmung und Entscheidung tiber die Fihigkeit, Fahrzeuge
zu fithren. Das angezeigte Ergebnis der Alkoholmenge in der m
ausgeatmeten Luft dient nur zu Informationszwecken. Hersteller
und Verkaufer lehnen jegliche rechtliche Haftung fiir den
gemessenen/geschitzten Testwert ab.

Achtung! Das Ergebnis, das mit dem Zahler fiir die geschitzte
Zeit bis zur Niichternheit erzielt wird, ist annihernd und dient

ausschliefllich Informationszwecken.

BESCHREIBUNG (ABB. A)

1. Blasrichtung

2. Mundstiickeintritt

3. Ein-und Ausschalten / Test beginnen / Anzahl der durchgefiihrten
Tests anzeigen / Letztes Ergebnis anzeigen

4. Display

BATTERIEN

Das Alkoholtestgerit benotigt zwei AAA-Batterien. Um die Batterien

zu wechseln, driicken Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Gerits

und schieben Sie sie aus dem Batteriefach. Entnehmen Sie die alten

Batterien und setzen Sie neue ein, wobei Sie besonders auf ihre Polaritit
achten. SchliefSen Sie das Batteriefach.



15 MINUTEN VOR DER MESSUNG

Vor Beginn der Untersuchung sollte mindestens 15 Minuten nach dem
letzten Alkoholkonsum gewartet werden. Spiilen Sie Thren Mund mit
‘Wasser aus, bevor Sie den Test durchfiihren.

EW&hrend dieser fiinfzehn Minuten sollten Sie keinen Alkohol
konsumieren und nicht rauchen. Wenn Sie Alkohol konsumieren
oder Thren Mund nicht ausspiilen, kann das Testergebnis kiinstlich
erhoht werden. Dies wire auf Alkoholreste zuriickzufithren. Wenn

Sie diese Empfehlungen nicht befolgen, kann das Testergebnis falsch

sein, und Sie konnten auch den Sensor beschidigen!

OPTIMALE TEMPERATUR FUR DIE
MESSUNG

Es wird empfohlen, Tests durchzufithren und das Gerit bei

Raumtemperatur zu lagern. Lagern Sie das Produkt nicht an extrem
feuchten Orten bei extremen Temperaturen (z.B. im Auto).

DURCHFUHRUNG DER MESSUNG
1. Setzen Sie das Mundstiick an die vorgesehene Stelle (2, Abb. A).
2. Achtung - Tests ohne Mundstiick kénnen ungenaue Ergebnisse



liefern. Es wird empfohlen, das Mundstiick bei jedem Test zu
wechseln.
3. Driicken und halten Sie den Einschaltknopf (3, Abb. A). Nach

dem Einschalten beginnt der Sensor sich aufzuwirmen. Der

gesamte Prozess dauert etwa 20 Sekunden (ein Zahler erscheint
auf dem Display). m

4. Wihlen Sie den Modus - automatisch oder manuell.

«  Automatischer Modus - ein einfacherer Messmodus. Das
Produkt iiberwacht den Atem des Benutzers und erkennt
selbststandig den besten Moment, um eine Probe zu sammeln
(am Ende des Ausatmens).

«  Manueller Modus - wird verwendet, wenn die Durchfiihrung

des automatischen Modus nicht méglich ist..

AUTOMATISCHER

MESSUNGSERKENNUNGSMODUS

1. Wenn die Nachricht I H (Abkiirzung fiir ,ready” - bereit) auf
dem Display erscheint und das Gerit einen kurzen Ton abgibt,
nehmen Sie einen tiefen Atemzug und blasen Sie in das auf das
Gerit aufgesetzte Mundstiick. Stellen Sie sicher, dass Sie die
Luft lang und gleichmafig (nicht zu schnell, mit konstanter

Geschwindigkeit) fiir etwa 5 Sekunden ausatmen.

Zerscheint

2. Das Gerit gibt einen Ton ab, und eine Nachricht.
auf dem Display. Dies bedeutet, dass das Gerit einen korrekten

Atemzug erkannt hat.



4.

Blasen Sie in das Mundstiick, bis Sie einen doppelten Klickton
horen, der anzeigt, dass das Produkt eine Probe fiir die Messung
gesammelt hat.

Das Alkoholtestgerit beginnt mit der Analyse der gesammelten

Daten. Warten Sie einen Moment, bis die Ergebnisse erscheinen.

MANUELLER MESSUNGSSTARTMODUS

1.

Wenn die Nachricht I” (Abkiirzung fiir ,ready” - bereit) auf
dem Display erscheint und das Gerit einen kurzen Ton abgibt,
driicken Sie den Einschaltknopf (3, Abb. A), um den manuellen
Modus zu starten.

Eine Nachricht erscheint auf dem Display, und das Gerit gibt ein
kontinuierliches Tonsignal ab.

Nehmen Sie einen tiefen Atemzug und blasen Sie kontinuierlich
in das Mundstiick. Blasen Sie so lange, bis Sie einen doppelten
Klickton héren und eine Nachricht . = 2 2 auf dem Display
erscheint. In diesem Moment sollten Sie aufhéren, Luft einzublasen.
Das Gerit beginnt mit der Analyse der eingeblasenen Luft. Warten
Sie einen Moment, bis das Ergebnis der Alkoholmenge in der

ausgeatmeten Luft angezeigt wird.

ANZEIGEFORMAT

Das Ergebnis der Alkoholmenge in der ausgeatmeten Luft wird in

einem beliebigen Format (%o, %, mg/L) angezeigt, entsprechend

dem spezifischen BAC-Anzeigeformat des jeweiligen Landes. Wenn

Sie das Anzeigeformat andern méchten, driicken Sie zweimal den



ZEIT ZWISCHEN DEN TESTS

Nach Abschluss des ersten Tests und bei dem Wunsch, weitere Tests
durchzufithren, wird empfohlen, mindestens einige Minuten (am besten

5-10 Minuten) zwischen den Tests zu warten, um die Ansammlung von
Alkoholriickstanden auf dem Sensor zu verhindern und den korrekten m
Zustand des Sensors zu erhalten.

SCHATZUNGSZAHLER FUR DIE
ERREICHUNG DER NUCHTERNHEIT

Wenn der Blutalkoholgehalt (BAC) nicht null ist, zeigt das Gerit ,,BRT“
(Best Rest Time - Beste Ruhezeit) an, was die geschiitzte Zeit darstellt,
die notwendig ist, um den BAC-Wert auf 0,00 zu senken, vorausgesetzt,
dass kein weiterer Alkoholkonsum stattfindet.

BRT wird im Stunden- und Minutenformat (S.MM) angezeigt. Zum
Beispiel bedeutet ein Wert von 2,45, dass 2 Stunden und 45 Minuten
benotigt werden, um den BAC-Wert auf 0,00 zu senken.

Das Gerit zeigt abwechselnd das BAC-Ergebnis und BRT in mehreren
Zyklen an, worauthin es sich automatisch ausschaltet.

Der Zihler arbeitet im Hintergrund, auch wenn das Gert ausgeschaltet
ist. Nach dem erneuten Einschalten des Gerits sehen Sie, wie viel Zeit
verbleibt, bis der BAC-Wert auf null fillt.

Um das Gerit zuriickzusetzen, driicken und halten Sie den
Einschaltknopf fiir 2 Sekunden, bis das Gerit sich ausschaltet. Nach
dem erneuten Einschalten des Geriits ist es bereit fiir den nichsten Test.
Achtung! Das Ergebnis, das mit dem Schitzungs-Zahler fiir die



Erreichung der Niichternheit erzielt wird, ist schitzungsweise und

dient ausschliellich Informationszwecken.

Wenn die berechnete optimale Ruhezeit mehr als 9 Stunden und 59

Minuten betriigt, wird die Zeitmessung im Hintergrund fortgesetzt und
E wird erneut angezeigt, sobald sie unter 9 Stunden und 59 Minuten fallt.
SPEICHERMODUS FUR TESTERGEBNISSE

Um die Gesamtanzahl der durchgefithrten Tests auf

Alkoholkonzentration in der ausgeatmeten Luft zu iiberpriifen, gehen

Sie wie folgt vor:

1.

Nach dem Einschalten des Gerits, wihrend des Countdowns,
driicken Sie den Einschaltknopf, um die Gesamtanzahl der
durchgefiihrten Tests anzuzeigen. Diese Zahl hilft auch zu
entscheiden, wann eine Kalibrierung notwendig ist (siehe:
Kalibrierung).

Driicken Sie den Einschaltknopf erneut, um das Ergebnis des
zuletzt durchgefiithrten Tests anzuzeigen.

Driicken Sie erneut, um die Ergebnisse der vorherigen Tests
anzuzeigen.

Um den Zihler zuriickzusetzen, driicken Sie den Einschaltknopf
mehrmals.

Es wird empfohlen, das Gerit einmal im Jahr oder nach 300 Tests

neu zu kalibrieren, je nachdem, was zuerst eintritt.

SYSTEMNACHRICHTEN



Nachricht Bedeutung der Nachricht
Das Gerit hat eine hohe
H Alkoholkonzentration erkannt (iiber 4,00%o
BAC/0,400%BAC / 2,00 mg/L).

Eine unzureichende oder ungleichmiflige

F ) Konzentration der ausgeblasenen Luft wurde m
L D erkannt. Ein weiterer Test sollte durchgefithrt

werden.

Der Sensor des Gerits ist nicht bereit.

Dies geschieht, wenn auf dem Sensor vom
letzten Test eine hohe Konzentration von

5 n r Alkoholriickstinden oder Verunreinigungen
erkannt wurde. In diesem Fall schalten Sie

das Gerit aus und warten Sie einige Minuten,

bevor Sie den nichsten Test durchfiihren.

Das Gerit konnte den Test nicht abschlieffen.
r ‘Wiederholen Sie den Test.

Der Test wurde bei zu niedriger oder zu hoher

Temperatur durchgefiihrt. Bringen Sie das

D t Geriit auf normale Raumtemperatur. Warten
[N Sie vor dem erneuten Test einige Minuten, bis

sich der Sensor im Gerit auf Raumtemperatur

stabilisiert hat.

Die berechnete optimale Ruhezeit betragt

Il mehr als 9 Stunden 59 Minuten. Die

L t Zeitmessung wird im Hintergrund fortgesetzt
und wird erneut angezeigt, sobald sie unter 9
Stunden 59 Minuten fillt.




Nachricht Bedeutung der Nachricht
' Niedriger Batteriestand. Legen Sie neue AAA-
L D Alkalibatterien ein.
WARTUNG

Um das Gerit in gutem Zustand zu halten, wird empfohlen, es
mindestens einmal im Monat zu verwenden.

KALIBRIERUNG

Das Gerit ist ab Werk kalibriert.

Die Messgenauigkeit kann sich nach 6 bis 12 Monaten normalen
Gebrauchs @ndern, abhéngig von der Anzahl der durchgefiihrten Tests
und den Betriebsbedingungen.

Wenn das Gerit inkonsistente Testergebnisse liefert, keine Ergebnisse
liefert oder auflergewéhnlich hohe oder niedrige Ergebnisse liefert,
sollte es von einem qualifizierten Fachmann neu kalibriert werden.
Kontaktieren Sie den Service fiir die Kalibrierung.

Wenn die Gesamtzahl der durchgefiihrten Tests 300 oder mehr betrégt,
oder das Gerit seit mehr als einem Jahr seit der letzten Kalibrierung
verwendet wurde (je nachdem, was zuerst eintritt), empfehlen wir, das

Gerit an einen lokalen Hindler zur erneuten Kalibrierung zu senden.

Die Fotos dienen nur zur Veranschaulichung. Das tatsichliche Aussehen

der Produkte kann von den Abbildungen abweichen.






Premessa

Egregio cliente!

Grazie per la fiducia concessaci e per aver scelto il marchio Overmax.

Grazie all'utilizzo di materiali di alta qualita e soluzioni tecnologiche

allavanguardia, affidiamo nelle tue mani un prodotto ideale per
I'utilizzo quotidiano. Siamo certi che grazie alla grande cura posta

nell'esecuzione, il prodotto soddisfera le tue esigenze. Prima di

iniziare I'utilizzo del prodotto, leggere attentamente le istruzioni

per l'uso.

In caso di osservazioni o domande sul prodotto acquistato,

contattaci all'indirizzo:

pomoctechniczna@overmax.pl

PRECAUZIONI

1. Attendere almeno 15-20 minuti dopo aver bevuto alcol e dopo aver
fumato tabacco prima di effettuare il test. Ricordati di sciacquare
la bocca con acqua.

2. Per ottenere risultati piti accurati, si raccomanda la calibrazione
del dispositivo ogni 12 mesi o dopo 300 test.

3. Il dispositivo funziona in un intervallo di temperatura da 10 a
40°C, con ottimale precisione per i test condotti a temperatura
ambiente (cioé circa 20 - 26°C).

4. Un risultato del test inferiore a 0,10 %o 0 0,10 % BAC o 0,050
mg/L & normale se non hai bevuto alcol precedentemente. Questo



perché in alcuni casi ¢ possibile misurare nell’aria espirata una
sostanza diversa dall’alcol.
5. Attenzione! Non usare il dispositivo come strumento per
determinare e prendere decisioni sulla capacita di guidare veicoli.
1 risultato visualizzato della quantita di alcol nell’aria espirata &
solo a scopo informativo. Il produttore e il venditore declinano
ogni responsabilita legale per il valore misurato/stimato del test.
6. Attenzione! Il risultato ottenuto utilizzando il contatore del
tempo stimato per raggiungere la sobrieta & approssimativo e ha

solo scopo informativo.

DESCRIZIONE (FIG. A)

1. Direzione del soffio

2. Ingresso per il boccaglio

3. Accendi e spegni / Inizia il test / Mostra il numero di test eseguiti
/ Mostra l'ultimo risultato

4. Display

BATTERIE

Tetilometro richiede due batterie AAA. Per sostituire le batterie, premere
il coperchio posto sul retro del dispositivo e farlo scorrere fuori dal vano
batterie. Rimuovere le vecchie batterie e inserirne di nuove, prestando
particolare attenzione alla loro polarita. Chiudere il vano batterie.

15 MINUTI PRIMA DELLA MISURAZIONE

Prima di procedere con il test, attendere almeno 15 minuti dopo I'ultimo



consumo di alcol. Sciacquare la bocca con acqua prima di eseguire il test.
Durante questi quindici minuti, non consumare alcol e non fumare. Se
consumi alcol o non sciacqui la bocca, il risultato del test puo essere
falsamente elevato. Questo sara il risultato dei residui di alcol. Se non
segui queste raccomandazioni, il risultato del test potrebbe essere

inaccurato, potresti anche danneggiare il sensore!

TEMPERATURA OTTIMALE PER LA
MISURAZIONE

Si raccomanda di effettuare i test e di conservare il dispositivo
a temperatura ambiente. Non conservare il prodotto in luoghi

eccessivamente umidi o con temperature estreme (ad esempio, in auto).

ESERCIZIO DELLA MISURAZIONE

1. Inserire il boccaglio nel posto appropriato (2, fig. A).

2. Attenzione - i test effettuati senza boccaglio possono fornire
risultati inaccurati. Si raccomanda di sostituire il boccaglio ad
ogni misurazione.

3. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione (3, fig. A). Dopo
Taccensione, il sensore iniziera a riscaldarsi. Lintero processo dura
circa 20 secondi (un contatore apparira sul display).

4. Scegliere la modalita - automatica o manuale.



»  Modalita automatica - modalita di misurazione pit semplice.
11 prodotto monitora il respiro dell'utente, quindi rileva
autonomamente il momento migliore per raccogliere il
campione (alla fine dellespirazione).

«  Modalitd manuale - utilizzata quando non ¢ possibile eseguire

la modalita automatica..

MODALITA AUTOMATICA DI RILEVAZIONE

DELLA MISURAZIONE

1. Quando sul display appare il messaggio I” d H (abbreviazione di
»ready” - pronto) e il dispositivo emette un breve suono, fai un
respiro profondo e soffia nel boccaglio montato sul dispositivo.
Assicurati di espirare l'aria a lungo e in modo uniforme (non
troppo velocemente, con un ritmo costante) per circa 5 secondi.

2. 1l dispositiyo_emettera un suono e sul display apparira un
messaggio. = = =.Questo indica che il dispositivo ha riconosciuto
unespirazione corretta.

3. Soffia nel boccaglio fino a quando non senti un doppio suono di
clic, che indica che il prodotto ha raccolto il campione necessario
per la misurazione.

4. TLetilometro inizierd ad analizzare i dati raccolti. Attendi un

momento per la visualizzazione dei risultati.

MODALITA MANUALE DI INIZIO DELLA
MISURAZIONE
1. Quando sul display appare il messaggio I” d H (abbreviazione di



»ready” - pronto) e il dispositivo emette un breve suono, premi
Pinterruttore (3, fig. A) per attivare la modalita manuale.

2. Sul display apparira un messaggio e il dispositivo emettera un
segnale sonoro continuo.

3. Faiunrespiro profondo e soffia continuamente nel boccaglio. Soffia
fino a quando non senti un doppio suono di clic e sul display appare
un messaggio. = = =. A questo punto, smetti di soffiare aria.

4. 11 dispositivo inizia ad analizzare laria soffiata. Attendi un
momento per la visualizzazione del risultato della quantita di
alcol nell’aria espirata.

FORMATO DI VISUALIZZAZIONE

1l risultato della quantita di alcol nell’aria espirata sara visualizzato in
qualsiasi formato (%, %, mg/L) secondo il formato di visualizzazione
BAC specifico per ciascun paese. Nel caso in cui desideri cambiare il
formato di visualizzazione, premi due volte I'interruttore (3, fig. A).

TEMPO TRAITEST

Dopo aver completato il primo test e prima di eseguirne un altro,
si raccomanda di attendere almeno alcuni minuti (idealmente 5-10
minuti) trai test per prevenire l'accumulo di residui di alcol sul sensore

e mantenere lo stato corretto del sensore.

CONTATORE DEL TEMPO PREVISTO PER
RAGGIUNGERE LA SOBRIETA

Quando il livello di alcol nel sangue (BAC) non ¢ zero, il dispositivo



visualizza ,BRT” (Best Rest Time - Miglior Tempo di Riposo), che
rappresenta il tempo stimato necessario per ridurre la concentrazione
di BAC 2 0.00, a condizione che si smetta di consumare alcol.

11 BRT viene visualizzato nel formato ore e minuti (O.MM). Ad esempio,
un valore di 2.45 indica che sono necessarie 2 ore e 45 minuti affinché
il livello di BAC scenda a 0.00.

1l dispositivo visualizza alternativamente il risultato del BAC e del BRT

in diversi cicli, dopodiché si spegne automaticamente.

11 contatore funziona in background, anche quando il dispositivo &
spento. Dopo averlo riacceso, vedrai quanto tempo rimane affinché
il BAC scenda a zero.

Per azzerare il dispositivo, premi e tieni premuto Iinterruttore per 2
secondi fino a quando il dispositivo si spegne. Dopo aver riacceso il
dispositivo, sara pronto per eseguire un altro test.

Attenzione! Il risultato ottenuto utilizzando il contatore del tempo
previsto per raggiungere la sobrieta ¢ approssimativo e ha solo scopo
informativo.

Nel caso in cui il tempo di riposo calcolato sia superiore a 9 ore e 59
minuti, la misurazione del tempo continua in background e verra

nuovamente visualizzata non appena scende sotto le 9 ore e 59 minuti.

MODALITA DI MEMORIZZAZIONE DEI TEST

Per verificare il numero totale di test effettuati sulla concentrazione di

alcol nell’aria espirata, segui la descrizione:

1. Dopoaver acceso il dispositivo, durante il conto alla rovescia, premi
Pinterruttore per visualizzare il numero totale di test effettuati.



Questo numero aiuta anche a decidere quando & necessaria la
calibrazione (vedi: Calibrazione).

2. Premi dinuovo linterruttore per visualizzare il risultato dell'ultimo
test effettuato.

3. Premi di nuovo per visualizzare i risultati dei test precedenti.

4.  Per resettare il contatore, premi l'interruttore piti volte.
5. Siraccomanda di calibrare nuovamente il dispositivo una volta
IT all'anno o dopo 300 test, a seconda di quale evento si verifichi
per primo.

MESSAGGI DI SISTEMA

Messaggio Significato del messaggio
11 dispositivo ha rilevato un'elevata
H concentrazione di alcol (superiore a 4,00%o
BAC/0,400%BAC /2,00 mg/L).

insufficiente o0 non uniforme dell'aria soffiata.
E necessario eseguire un altro test.

F . E stata rilevata una concentrazione

1l sensore del dispositivo non ¢ pronto. Cio
accade quando sul sensore dell'ultimo test
viene rilevata un'elevata concentrazione di
n r residui di alcol o di contaminanti. In tal caso,
spegni il dispositivo e attendi alcuni minuti
prima di eseguire il prossimo test.

test. Ripeti il test.

P t 11 dispositivo non ¢ riuscito a completare il




Messaggio Significato del messaggio

1l test & stato eseguito a una temperatura

troppo bassa o troppo alta. Riporta il

1 dispositivo alla normale temperatura

[RIN t ambiente. Prima di ripetere il test, attendi
alcuni minuti affinché il sensore all'interno

del dispositivo si stabilizzi alla temperatura

ambiente.

11 tempo di riposo calcolato ¢ superiore a 9

ore e 59 minuti. La misurazione del tempo

D Lt t continua in background e sara nuovamente
visualizzata non appena scende sotto le 9 ore

e 59 minuti.
) Livello basso delle batterie. Inserisci nuove
L n batterie alcaline AAA.
MANUTENZIONE

Per mantenere il dispositivo in buone condizioni, si raccomanda di

utilizzarlo almeno una volta al mese.

CALIBRAZIONE

11 dispositivo ¢ calibrato in fabbrica.

Laccuratezza della misurazione puo cambiare dopo 6-12 mesi di utilizzo
normale, a seconda del numero di test effettuati e delle condizioni di
funzionamento.

Se il dispositivo fornisce risultati di test incoerenti, non fornisce alcun
risultato, o fornisce risultati eccezionalmente alti o bassi, dovrebbe



essere ricalibrato da uno specialista qualificato. Per la calibrazione,
contattare il servizio assistenza.

Se il numero totale di test effettuati & 300 o piu, o se hai utilizzato il
dispositivo per pitt di un anno dall’ultima calibrazione (a seconda
di quale evento si verifichi per primo), si raccomanda di inviare il

dispositivo al distributore locale per una nuova calibrazione.

\§J  Le immagini hanno carattere illustrativo, Iaspetto reale dei prodotti

puo differire da quello presentato nelle immagini.




Introduction

Cher client!

Merci de nous faire confiance et de choisir Overmax. Grace
a l'utilisation de matériaux de haute qualité et de solutions
technologiques modernes, nous vous offrons un produit
parfaitement adapté pour un usage quotidien. Nous sommes
sars qu'il répondra a vos exigences grace au grand soin apporté a
sa fabrication. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes
avant d'utiliser le produit.

Si vous avez des commentaires ou des questions sur le produit
que vous avez acheté, veuillez nous contacter :
pomoctechniczna@overmax.pl

MESURES DE PRECAUTION

1. Attendez au moins 15-20 minutes aprés avoir bu de I'alcool et
fumé du tabac avant de faire le test. Noubliez pas de rincer votre
bouche a leau.

2. Pour obtenir des résultats plus précis, il est recommandé de calibrer
Tappareil tous les 12 mois ou aprés 300 tests.

3. Lappareil fonctionne dans une plage de températures de 10 2 40°C,
avec une précision optimale pour les tests effectués a température
ambiante (cest-a-dire environ 20 a 26°C).

4. Un résultat de test inférieur a 0,10 %o ou 0,10 % BAC ou 0,050
mg/L est normal si vous navez pas consommé d’alcool auparavant.



Cela est dii au fait que dans certains cas, une substance autre que
Talcool peut étre mesurée dans lair expiré.

5. Attention ! Nutilisez pas l'appareil comme un outil pour
déterminer et prendre des décisions concernant la capacité de
conduire des véhicules. Le résultat affiché de la quantité d’alcool
dans lair expiré est uniquement a des fins informatives. Le fabricant
etle vendeur déclinent toute responsabilité juridique pour la valeur
mesurée / estimée du test.

6. Attention ! Le résultat obtenu a laide du compteur du temps
prévu pour atteindre la sobriété est estimatif et a uniquement un

caractére informatif.

DESCRIPTION (FIG. A)

1. Direction du souffle

2. Entrée pour lembout

3. Allumer et éteindre / Commencer le test / Afficher le nombre de
tests effectués / Afficher le dernier résultat

4. Affichage

BATTERIES

Léthylotest nécessite deux piles AAA. Pour changer les piles, appuyez
sur le couvercle situé a l'arriére de lappareil et faites-le glisser hors
du compartiment des piles. Retirez les anciennes piles et insérez les
nouvelles, en faisant attention & leur polarité. Fermez le compartiment

des piles.



15 MINUTES AVANT LA MESURE

Avant de procéder au test, attendez au moins 15 minutes apreés la
derniére consommation dalcool. Rincez votre bouche avec de leau
avant de réaliser le test.

Pendant ces quinze minutes, ne consommez pas d’alcool et ne fumez
pas de cigarettes. Si vous consommez de l'alcool ou ne rincez pas votre
bouche, le résultat du test peut étre artificiellement élevé. Cela sera
dii a des résidus d’alcool. Si vous ne suivez pas ces recommandations,
le résultat du test peut étre incorrect et vous pourriez également

endommager le capteur !

TEMPERATURE OPTIMALE POUR LA
MESURE

11 est recommandé deeffectuer les tests et de stocker 'appareil a
température ambiante. Ne pas stocker le produit dans des endroits
extrémement humides ou & des températures extrémes (par exemple,

dans une voiture).

REALISATION DE LA MESURE

1. Insérez lembout a lendroit approprié (2, fig. A).
2. Attention - les tests effectués sans embout peuvent donner
des résultats imprécis. Il est recommandé de changer l'embout



a chaque mesure.

3.  Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d’allumage (3, fig. A). Une
fois allumé, le capteur commence 4 se chauffer. Tout le processus
dure environ 20 secondes (un compteur apparaitra sur laffichage).

4. Choisissez le mode - automatique ou manuel.

«  Mode automatique - un mode de mesure plus facile. Le produit
surveille la respiration de l'utilisateur, puis détecte de maniére
autonome le meilleur moment pour collecter Iéchantillon (a
la fin de lexpiration).

«  Mode manuel - utilisé lorsque le mode automatique nest

pas possible.

MODE DE DETECTION AUTOMATIQUE

1. Lorsque le message I~ »Prét” saffiche a Iécran (abrégé en
wready”), et que lappareil émet un bref son, inspirez profondément
et soufflez dans l'embout mis en place sur l'appareil. Assurez-vous
de souffler de maniére lente et réguliére (pas trop rapidement, a
un rythme constant) pendant environ 5 secondes.

2. Lappareil émettra un son, etle message. = = = saffichera a lécran.
Cela signifie que Iappareil a reconnu une expiration correcte.

3. Soufflez dans lembout jusqu’a ce que vous entendiez un double clic,
ce qui signifie que Iappareil a recueilli un échantillon nécessaire
ala mesure.

4. Talcootest commencera a analyser les données collectées. Attendez

un moment pour voir les résultats safficher.



MODE DE DEMARRAGE MANUEL

1.

Lorsque le message I~ »Prét” saffiche a Iécran (abrégé en
»ready”), et que lappareil émet un bref son, appuyez sur le bouton
dallumage (3, fig. A) pour démarrer le mode manuel.

Un message saffichera a Iécran, et l'appareil émettra un signal
sonore continu.

Inspirez profondément et soufflez dans lembout de maniére

continue. Soufflez jusqua ce que vous entendiez un double clic,

etle message. = saffichera a lécran. A ce moment-1a, arrétez
de souffler.
Lappareil commencera a analyser l'air expiré. Attendez un moment

pour voir le résultat de la quantité d’alcool dans lair expiré safficher.

FORMAT D’AFFICHAGE

Le résultat de la quantité d’alcool dans l'air expiré sera affiché dans

n'importe quel format (%o, %, mg / L) conformément au format

daffichage BAC spécifique a chaque pays. Si vous souhaitez changer le

format daffichage, appuyez deux fois sur le bouton d’allumage (3, fig. A).

INTERVALLE ENTRE LES TESTS

Apres avoir terminé le premier test et si vous souhaitez en effectuer

un autre, il est recommandé d’attendre au moins quelques minutes

(idéalement 5 4 10 minutes) entre les tests pour éviter l'accumulation

de résidus d’alcool sur le capteur et maintenir son état correct.

COMPTEUR DU TEMPS DE RECUPERATION



ESTIME

Lorsque le taux dalcool dans le sang (BAC) nest pas nul, lappareil affiche
»BRT” (Best Rest Time - Meilleur Temps de Repos), qui représente le
temps estimé nécessaire pour réduire le BAC a 0.00, a condition de
cesser de consommer de I'alcool.

Le BRT est affiché au format heures et minutes (H.MM). Par exemple,
une valeur de 2.45 signifie qu'il faut 2 heures et 45 minutes pour que
le BAC atteigne 0.00.

Lappareil affiche alternativement le résultat du BAC et le BRT pendant
plusieurs cycles, puis séteint automatiquement.

Le compteur fonctionne en arriére-plan méme lorsque l'appareil est
éteint. Lorsque vous rallumez Iappareil, vous verrez combien de temps
il reste avant que le BAC ne soit nul.

Notez que le résultat obtenu a l'aide du compteur de temps de
récupération estimé est une estimation et n'a qu'une valeur informative.
Si le temps de récupération optimal calculé dépasse 9 heures et 59
minutes, la mesure du temps se poursuit en arriére-plan et sera a

nouveau affichée dés quelle passera en dessous de 9 heures et 59 minutes.

MODE DE MEMOIRE DES TESTS

Pour vérifier le nombre total de tests effectués sur la concentration
"alcool dans lair expiré, suivez les étapes suivantes :

1. Aprésavoir allumé Iappareil, pendant le compte a rebours, appuyez
sur le bouton d’alimentation pour afficher le nombre total de tests
effectués. Ce nombre vous aide également a décider quand il est
nécessaire de calibrer I'appareil (voir : Calibration).



2. Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation pour afficher le
résultat du dernier test effectué.

3. Appuyez a nouveau pour afficher les résultats des tests précédents.

4. Tlestrecommandé de recalibrer l'appareil une fois par an ou aprés
300 tests, selon ce qui se produit en premier.

MESSAGES SYSTEME
Message Signification du message |
L'appareil a détecté une concentration
H élevée d'alcool (supérieure a 4.00%0 BAC /
0.400%BAC / 2.00 mg/L).

) Détection d'une concentration d'air expiré
F L D insuffisante ou inégale. Vous devez effectuer
un nouveau test.

Le capteur de I'appareil n'est pas prét. Cela
se produit lorsque le capteur du dernier
test a détecté une concentration élevée de
n r résidus d'alcool ou de contaminants. Dans ce
cas, éteignez l'appareil et attendez quelques
minutes avant de réaliser le prochain test.

L'appareil n'a pas pu terminer le test. Répétez
‘. le test.




Message Signification du message

Le test a été effectué 4 une température trop

basse ou trop élevée. Ramenez l'appareil a

D t la température ambiante normale. Avant de
[N} refaire le test, attendez quelques minutes que

le capteur a l'intérieur de l'appareil se stabilise

a la température ambiante.

Le temps de repos optimal calculé est
supérieur a 9 heures et 59 minutes. La mesure

U N} t du temps continue en arriére-plan et sera

de nouveau affichée dés qu'elle passera en

dessous de 9 heures et 59 minutes.

) Niveau de batterie faible. Insérez de nouvelles
L D piles alcalines AAA.

ENTRETIEN
Pour maintenir Iappareil en bon état, il est recommandé de l'utiliser

au moins une fois par mois.

ETALONNAGE

Lappareil est calibré en usine.

La précision de la mesure peut varier aprés 6 a 12 mois d'utilisation
normale, en fonction du nombre de tests effectués et des conditions
d'utilisation.

Si Tappareil fournit des résultats de test incohérents, naffiche aucun



résultat ou fournit des résultats exceptionnellement élevés ou bas, il
doit étre recalibré par un spécialiste qualifié. Pour effectuer [étalonnage,
veuillez contacter le service aprés-vente.

Sile nombre total de tests effectués atteint 300 ou plus, ou si vous avez
utilisé l'appareil pendant plus d’'un an depuis la derniére calibration
(selon ce qui se produit en premier), nous vous recommandons

denvoyer Iappareil a un distributeur local pour une nouvelle calibration.

Les photos sont fournies a titre d’illustration uniquement, lapparence

réelle des produits peut différer de celle montrée dans les images.




Introduccion

iEstimado Cliente!

Gracias por confiar en nosotros y elegir la marca Overmax.
Gracias al uso de materiales de alta calidad y modernas soluciones
tecnoldgicas, le ofrecemos un producto perfecto para el uso
diario. Estamos seguros de que el gran cuidado de la ejecucion
haré que cumpla con sus requisitos. Antes de utilizar el producto,
lea atentamente el siguiente manual de usuario.

Si tiene algtin comentario o pregunta sobre el producto comprado,
pdngase en contacto con nosotros:
pomoctechniczna@overmax.pl

PRECAUCIONES

1. Espera al menos 15-20 minutos después de consumir alcohol y
fumar tabaco antes de realizar la prueba. Recuerda enjuagar tu
boca con agua.

2. Para obtener resultados mas precisos, se recomienda calibrar el
dispositivo cada 12 meses o después de cada 300 pruebas.

3. Eldispositivo funciona dentro de un rango de temperatura de 10
a40°C, con una precision 6ptima para las pruebas realizadas a
temperatura ambiente (aproximadamente 20-26°C).

4. Unresultado de prueba inferior a 0,10 %o 0 0,10 % de BAC 0 0,050
mg /L es normal si no has consumido alcohol previamente. Esto
se debe a que en algunos casos es posible medir en el aire exhalado



una sustancia diferente al alcohol.

5. jAtencién! No uses el dispositivo como herramienta para
determinar si puedes conducir. El resultado que muestra la
cantidad de alcohol en el aire exhalado es puramente informativo.
El fabricante y el vendedor renuncian a cualquier responsabilidad
legal por el valor medido o estimado de la prueba.

6. jAtencion! El resultado obtenido mediante el contador del
tiempo estimado para estar sobrio es una estimacion y tiene un

cardcter puramente informativo.

DESCRIPCION (FIG. A)

1. Direccién de soplado E
2. Entrada para la boquilla

3. Encender y apagar / Iniciar la prueba / Mostrar el nimero de

pruebas realizadas / Mostrar el ltimo resultado
4. Pantalla

BATERIAS

Elalcoholimetro requiere dos baterias AAA. Para cambiar las baterias,
presiona la tapa que se encuentra en la parte trasera del dispositivo y
deslizala hacia fuera desde el compartimento de las baterias. Saca las
baterfas usadas e inserta las nuevas, prestando especial atencion a su

polaridad. Cierra el compartimento de las baterias.

15 MINUTOS ANTES DE LA MEDICION

Antes de realizar la prueba, espera al menos 15 minutos después de la



la prueba.

Durante estos quince minutos, no consumas alcohol ni fumes cigarrillos.
Si consumes alcohol 0 no enjuagas tu boca, el resultado de la prueba
podria ser artificialmente elevado debido a los residuos de alcohol. Si
no sigues estas recomendaciones, el resultado de la prueba podria ser

incorrecto y podrias danar el sensor!

TEMPERATURA OPTIMA PARA LA
MEDICION

Se recomienda realizar las pruebas y almacenar el dispositivo a

temperatura ambiente. No almacenes el producto en lugares muy

humedos o a temperaturas extremas (por ejemplo, en un automévil).

REALIZACION DE LA MEDICION

1. Insertala boquilla en el lugar adecuado (2, figura A).

2. Atencion: las pruebas realizadas sin la boquilla pueden dar
resultados inexactos. Se recomienda cambiar la boquilla en cada
medicion.

3. Presiona y mantén presionado el botén de encendido (3, figura
A). Después de encenderlo, el sensor comenzara a calentarse.
Todo el proceso dura aproximadamente 20 segundos (el contador
aparecera en la pantalla).



4. Selecciona el modo: automatico o manual.

«  Modo automatico: modo de medicion mas facil. El producto
monitorea la respiraciéon del usuario y luego detecta
autométicamente el mejor momento para recolectar la
muestra (final de la exhalacion).

+  Modo manual: se utiliza cuando no es posible realizar el

modo automitico.

MODO DE DETECCION AUTOMATICA

1.  Cuando aparezca el mensaje , listo” en la pantalla ™ d H (abreviatura
de ,ready”), y el dispositivo emita un breve sonido, inhala
profundamente y sopla en la boquilla colocada en el dispositivo.
Asegurate de exhalar el aire de manera lenta y constante (no
demasiado rapido, a un ritmo constante) durante unos 5 segundos.

2. Eldispositivo emitird un sonido y en la pantalla aparecerd el
mensaje . = = = . Esto indica que el dispositivo ha reconocido
una exhalacién adecuada.

3. Sopla en la boquilla hasta que escuches un doble clic, lo que
significa que el producto ha recopilado una muestra necesaria
para la medicion.

4.  Elalcoholimetro comenzard a analizar los datos recopilados. Espera

un momento para ver los resultados.

MODO DE INICIO MANUAL
1.  Cuandoaparezca el mensaje , listo” en la pantalla ™ d g (abreviatura

de ,,ready”) y el dispositivo emita un breve sonido, presiona el



botén de encendido (3, figura A) para activar el modo manual.
2. Enla pantalla aparecera un mensaje y el dispositivo emitira una
sefial de sonido continua.
3. Inhala profundamente y sopla en la boquilla de manera continua.

Sopla hasta que escuches un doble clic y aparezca el mensaje en la

pantalla. = 2 2. En ese momento, debes dejar de soplar.

4. Eldispositivo comenzara a analizar el aire exhalado. Espera un
momento hasta que se muestre el resultado de la cantidad de

alcohol en el aire exhalado.

FORMATO DE VISUALIZACION

El resultado de la cantidad de alcohol en el aire exhalado se mostrara en
cualquier formato (%o, %, mg/1) de acuerdo con el formato especifico
de visualizacion de BAC para cada pais. Si deseas cambiar el formato de

visualizacion, presiona el boton de encendido dos veces (3, figura A).

TIEMPO ENTRE LAS PRUEBAS

Después de completar la primera prueba y si deseas realizar otra, se
recomienda esperar al menos unos minutos (preferiblemente de 5a 10
minutos) entre las pruebas para evitar la acumulacion de residuos de
alcohol en el sensor y mantener el sensor en buen estado.

CONTADOR DE TIEMPO ESTIMADO PARA
VOLVERSE SOBRIO

Cuando el nivel de alcohol en sangre (BAC) no es cero, el dispositivo
muestra ,BRT” (Best Rest Time - Mejor Tiempo de Descanso), que



representa el tiempo estimado necesario para reducir el nivel de BAC
a0.00, siempre que se deje de consumir alcohol.

BRT se muestra en formato de horas y minutos (H.MM). Por ejemplo,
un valor de 2.45 significa que se necesitan 2 horas y 45 minutos para
que el nivel de BAC caiga a 0.00.

El dispositivo muestra alternativamente el resultado de BAC y BRT en
varios ciclos, luego se apaga automaticamente.

El contador funciona en segundo plano, incluso cuando el dispositivo
esta apagado. Después de encender el dispositivo nuevamente, verds
cudnto tiempo falta para que el BAC llegue a cero.

Para reiniciar el dispositivo, mantén presionado el botén de encendido
durante 2 segundos hasta que el dispositivo se apague. Después de
encender el dispositivo nuevamente, estara listo para realizar otra
prueba.

iAtencion! El resultado obtenido con el contador de tiempo estimado
para volverse sobrio es una estimacion y solo tiene fines informativos.
En caso de que el tiempo 6ptimo calculado para el descanso sea superior
a9 horas y 59 minutos, la medicion del tiempo continuara en segundo
plano y se mostrard nuevamente tan pronto como baje de 9 horas y

59 minutos.

MODO DE MEMORIA DE REGISTRO DE
PRUEBAS

Para verificar el numero total de pruebas realizadas en la concentracion
de alcohol en el aliento, sigue las instrucciones:

1. Después de encender el dispositivo, durante la cuenta regresiva,



presiona el boton de encendido para mostrar el numero total de
pruebas realizadas. Este nimero también ayuda a determinar
cuando es necesario realizar una calibracién (ver: Calibracion).

2. Presiona el botén de encendido nuevamente para mostrar el
resultado de la ultima prueba realizada.

3. Presiona nuevamente para mostrar los resultados de las pruebas
anteriores.

4.  Se recomienda recalibrar el dispositivo una vez al afio o después

de 300 pruebas, segiin lo que ocurra primero.

MENSAJES DEL SISTEMA
Mensaje Significado del mensaje
El dispositivo ha detectado una alta
H concentracion de alcohol (por encima de
4.00%0 BAC / 0.400%BAC / 2.00 mg/L).

) Se detect6 una concentracién insuficiente o
F L D desigual de aire inhalado. Debe realizar otra
prueba.




Mensaje Significado del mensaje

El sensor del dispositivo no esta listo.

Esto ocurre cuando se detecta una alta
concentracion de residuos de alcohol o

5 n '0 contaminantes en el sensor desde la ltima
prueba. En este caso, apague el dispositivo

y espere unos minutos antes de realizar otra

prueba.

El dispositivo no pudo completar la prueba.
r t Repita la prueba.

La prueba se realiz6 a una temperatura
demasiado baja o alta. Devuelva el dispositivo
D t ala temperatura ambiente normal. Antes de
] realizar otra prueba, espere unos minutos
hasta que el sensor dentro del dispositivo se
estabilice a la temperatura ambiente.

El tiempo 6ptimo estimado para recuperarse
1 es de mas de 9 horas y 59 minutos. La
[RN t medicion del tiempo contintia en segundo
plano y se mostrara nuevamente tan pronto
como baje de 9 horas y 59 minutos.

Bateria baja. Coloque nuevas baterias alcalinas

L n AAA.

MANTENIMIENTO

Para mantener el dispositivo en buen estado, se recomienda utilizarlo
al menos una vez al mes.



CALIBRACION

El dispositivo viene calibrado de fabrica.

La precision de las mediciones puede variar después de 6 a 12 meses
de uso normal, dependiendo de la cantidad de pruebas realizadas y
las condiciones de uso.

Si el dispositivo proporciona resultados inconsistentes, no muestra
resultados 0 muestra resultados excepcionalmente altos o bajos, debe ser
recalibrado por un especialista calificado. Para la calibracion, péngase
en contacto con el servicio técnico.

Si el numero total de pruebas realizadas es de 300 o més, o ha estado
utilizando el dispositivo durante mds de un afio desde la Gltima
calibracién (segtin lo que ocurra primero), se recomienda enviar el

dispositivo a un distribuidor local para una recalibracion.

Las fotos son para fines ilustrativos, la apariencia real de los productos

puede diferir de la presentada en las fotos.







Inleiding

Beste klant!

Dank u voor uw vertrouwen in ons en voor uw keuze voor het merk
Overmax.

Dankzij het gebruik van hoogwaardige materialen en moderne
technologische oplossingen geven wij u een product in handen dat
ideaal is voor dagelijks gebruik. We zijn er zeker van dat het dankzij
de grote zorgvuldigheid van de productie aan uw eisen zal voldoen.
Lees de volgende gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u
het product gebruikt.

Als u opmerkingen of vragen heeft over het aangeschafte product,
neem dan contact met ons op:
pomoctechniczna@overmax.pl

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Wacht minstens 15-20 minuten na het drinken van alcohol en na
het roken van tabak voordat je de test uitvoert. Vergeet niet om
je mond te spoelen met water.

2. Voor nauwkeurigere resultaten wordt aanbevolen om het apparaat
elke 12 maanden of na 300 tests te kalibreren.

3. Het apparaat werkt binnen het temperatuurbereik van 10 -
40°C, met optimale nauwkeurigheid voor tests uitgevoerd bij
kamertemperatuur (ongeveer 20 - 26°C).

4. Een testresultaat lager dan 0,10 %o of 0,10 % BAG of 0,050 mg /



L is normaal als je eerder geen alcohol hebt gedronken. Dit komt
doordat het in sommige gevallen mogelijk is om in uitgeademde
lucht een andere stof dan alcohol te meten.

5. Let op! Gebruik het apparaat niet als een tool om beslissingen
te nemen over de geschiktheid om voertuigen te besturen. Het
weergegeven resultaat van de hoeveelheid alcohol in uitgeademde
lucht is uitsluitend informatief van aard. De fabrikant en verkoper
zijn niet aansprakelijk voor de gemeten / geschatte testwaarde.

6. Let op! Het resultaat verkregen met behulp van de schatting
van de tijd om nuchter te worden is slechts een schatting en heeft

uitsluitend informatieve waarde.

BESCHRUVING (AFB. A)

1. Blaasrichting

2. Mondstukinvoer L
3. Aan- en uitschakelen / Start test / Toon aantal uitgevoerde tests

/ Toon laatste resultaat
4. Display

BATTERIJEN

De alcoholtester heeft twee AAA-batterijen nodig. Om de batterijen te
vervangen, drukt u op het klepje aan de achterkant van het apparaat
en schuift u het uit de batterijkamer. Verwijder de oude batterijen en
plaats nieuwe, waarbij u speciale aandacht besteedt aan de polariteit.

Sluit de batterijkamer.



Voordat u gaat testen, moet u minstens 15 minuten wachten na het
laatste alcoholgebruik. Spoel uw mond met water voordat u de test
uitvoert.

Tijdens deze vijftien minuten mag u geen alcohol drinken en niet
roken. Als u alcohol drinkt of uw mond niet spoelt, kan de testuitslag
kunstmatig verhoogd worden. Dit komt door resterende alcohol. Als
u deze aanbevelingen niet opvolgt, kan de testuitslag onjuist zijn en

kunt u de sensor beschadigen!

OPTIMALE MEETTEMPERATUUR

Het wordt aanbevolen om tests uit te voeren en het apparaat op

kamertemperatuur te bewaren. Bewaar het product niet op zeer vochtige

plaatsen met extreme temperaturen (bijvoorbeeld in een auto).

HET UITVOEREN VAN EEN METING

1. Plaats het mondstuk op de juiste plaats (2, afb. A).

2. Letop - tests zonder mondstuk kunnen onnauwkeurige resultaten
opleveren. Het wordt aanbevolen om bij elke meting het mondstuk
te vervangen.

3. Druk op de aan/uit-knop (3, afb. A) en houd deze ingedrukt. Na
het inschakelen begint de sensor op te warmen. Het hele proces
duurt ongeveer 20 seconden (de teller verschijnt op het display).



4. Kies de modus - automatisch of handmatig.

«  Automatische modus - de eenvoudigere meetmodus. Het
product volgt de ademhaling van de gebruiker en detecteert
vervolgens automatisch het beste moment om een monster
te nemen (het einde van de luchtuitademing).

«  Handmatige modus - wordt gebruikt wanneer de automatische

modus niet mogelijk is.

AUTOMATISCHE MEETDETECTIEMODUS

1. Wanneer het bericht , Klaar” I” op het display verschijnt en
het apparaat een korte pieptoon geeft, neem dan een diepe adem
en blaas in het mondstuk dat op het apparaat is geplaatst. Zorg
ervoor dat je langzaam en gelijkmatig uitademt (niet te snel, met

een constante snelheid) gedurende ongeveer 5 seconden.

2. Hetapparaat geeft een geluidssignaal en het bericht ,,” verschijnt

op het display. = = 2. Dit betekent dat het apparaat een juiste
uitademing heeft herkend.

3. Blijfin het mondstuk blazen totdat je een dubbel klikgeluid hoort,
wat betekent dat het product een monster heeft verzameld dat
nodig is voor de meting.

4. De alcoholtester begint de verzamelde gegevens te analyseren.

Wacht even op de weergave van de resultaten.

HANDMATIGE STARTMODUS
1. Wanneer het bericht , Klaar” I d H op het display verschijnt en het
apparaat een korte pieptoon geeft, druk dan op de aan/uit-knop



2. Het bericht verschijnt op het display en het apparaat geeft een
continu geluidssignaal.

3. Neem een diepe adem en blaas continu in het mondstuk. Blijf
blazen totdat je een dubbel klikgeluid hoort en het bericht . = = 2
op het display verschijnt. Op dit moment moet je stoppen met
blazen.

4. Hetapparaat begint de ingeademde lucht te analyseren. Wacht even
totdat het resultaat van de hoeveelheid alcohol in de uitgeademde

lucht wordt weergegeven.

DISPLAY FORMAAT

Het resultaat van de hoeveelheid alcohol in de uitgeademde lucht wordt
weergegeven in een willekeurig formaat (%, %, mg /1) overeenkomstig
met het specifieke BAC-displayformaat van het land. Als u het
displayformaat wilt wijzigen, druk dan twee keer op de schakelaar
(3, fig. A).

TIJD TUSSEN TESTS

»Na het voltooien van de eerste test en de wens om een volgende etc.
uit te voeren, wordt aanbevolen om minstens enkele minuten (bij
voorkeur 5-10 minuten) te wachten tussen de tests om ophoping van
alcoholresten op de sensor te voorkomen en de juiste staat van de
sensor te behouden.

TELLER VAN DE VERWACHTE TIUD OM
NUCHTERHEID TE BEREIKEN



Wanneer het bloedalcoholgehalte (BAC) niet nul is, geeft het apparaat
,BRT” (Best Rest Time - Beste Rusttijd) weer, wat de geschatte tijd
vertegenwoordigt die nodig is om het BAC-niveau te verlagen tot 0.00,
op voorwaarde dat het drinken van alcohol wordt gestopt.

BRT wordt weergegeven in het formaat uren en minuten (U.MM).
Bijvoorbeeld, een waarde van 2.45 betekent dat er 2 uur en 45 minuten
nodig zijn om het BAC-niveau te laten dalen tot 0.00.

Het apparaat toont afwisselend de BAC-waarde en BRT in meerdere
cycli, waarna het automatisch uitschakelt.

De teller werkt op de achtergrond, zelfs als het apparaat is uitgeschakeld.
Na het opnieuw inschakelen van het apparaat ziet u hoeveel tijd er nog
over is tot het BAC-niveau nul is.

Om het apparaat te resetten, druk en houd de schakelaar 2 seconden

ingedrukt tot het apparaat uitschakelt. Na het opnieuw inschakelen

van het apparaat, is het klaar voor een volgende test.

Let op! Het resultaat verkregen met de teller van de verwachte tijd om
nuchterheid te bereiken is schatting en heeft alleen een informatief
karakter.

Als de berekende optimale rusttijd meer dan 9 uur 59 minuten
bedraagt, gaat de tijdmeting door op de achtergrond en wordt opnieuw
weergegeven zodra deze onder de 9 uur 59 minuten komt.

TESTOPSLAG HERINNERINGSMODUS

Om het totale aantal uitgevoerde tests op de alcoholconcentratie in
uitgeademde lucht te controleren, volg deze stappen:

1. Zet het apparaat aan, druk tijdens het aftellen op de schakelaar



helpt ook te bepalen wanneer kalibratie nodig is (zie: Kalibratie).
2. Druk opnieuw op de schakelaar om het resultaat van de laatst
uitgevoerde test te tonen.
3. Druk nogmaals om de resultaten van eerdere tests weer te geven.
Om de teller te resetten, druk meerdere keren op de schakelaar.
5. Herijking van het apparaat wordt aanbevolen eenmaal per jaar of

na 300 tests, afhankelijk van wat eerst komt..

SYSTEEMMELDINGEN
Bericht Betekenis van het bericht
Het apparaat heeft een hoge
H alcoholconcentratie gedetecteerd (boven
4.00%0 BAC / 0.400%BAC /2.00 mg/L).
- ) Er is een ontoereikende of ongelijkmatige
F L a concentratie van uitgeblazen lucht

gedetecteerd. Voer een andere test uit..

De sensor van het apparaat is niet klaar. Dit

gebeurt wanneer een hoge concentratie van
alcoholresten of verontreinigingen op de

q n r sensor van de laatste test wordt gedetecteerd.

- In zo'n geval, schakel het apparaat uit en

wacht enkele minuten voordat je de volgende

test uitvoert.

Het apparaat kon de test niet voltooien.
r Herhaal de test.




Bericht Betekenis van het bericht

De test is uitgevoerd bij een te lage of te hoge
temperatuur. Breng het apparaat terug naar
D t de normale kamertemperatuur. Wacht enkele

[N} minuten voordat je de test opnieuw uitvoert,
zodat de sensor binnenin het apparaat zich
kan stabiliseren naar kamertemperatuur.

De berekende optimale rusttijd is meer
dan 9 uur 59 minuten. De tijdmeting gaat
D N} t door op de achtergrond en wordt opnieuw

weergegeven zodra deze onder de 9 uur 59
minuten komt.

) Laag batterijniveau. Plaats nieuwe AAA
L n alkalinebatterijen.
ONDERHOUD

Om het apparaat in goede staat te houden, wordt aanbevolen het

minstens één keer per maand te gebruiken.

KALIBRATIE

Het apparaat is in de fabriek gekalibreerd.

De nauwkeurigheid van de metingen kan veranderen na 6 tot 12
maanden van normaal gebruik, athankelijk van het aantal uitgevoerde
tests en de gebruiksomstandigheden.

Als het apparaat inconsistente testresultaten levert, geen resultaten



levert, of uitzonderlijk hoge of lage resultaten geeft, moet het opnieuw
worden gekalibreerd door een gekwalificeerde specialist. Neem contact
op met de service voor kalibratie.

Als het totale aantal uitgevoerde tests 300 of meer is, of als u het apparaat
meer dan een jaar hebt gebruikt sinds de laatste kalibratie (athankelijk
van wat eerder plaatsvindt), raden we aan het apparaat naar de lokale

distributeur te sturen voor herkalibratie.

De afbeeldingen dienen alleen ter illustratie, het werkelijke uiterlijk

van de producten kan van het uiterlijk op de afbeeldingen verschillen.




BcTynHe cnoBo

LLlaHOBHMI4 KlieHTE!

Mu 6e3mMexkHO BAAYHI 3a Te, Wwo Bu foBipuanck Ham Ta Bubpanm
ToproBy MapKy Overmax. 3aBAsiK1 BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
HaMBULLOI SAKOCTI Ta Cy4aCHMUX TEXHOJIOTIYHUX PillieHb MW
nepeaaemo y Balwui pyku BUpi6, igeanbHuit 41 NOBCAKAEHHOTO
BUKOPUCTaHHA. M1 nepeKoHaHi, Wo 3aBAsKU He3BUYaHI
SIKOCTi MOro BUrOTOB/IEHHS BiH BUNpaBAae yci Balui o4vikyBaHHs.
Mepep, BUKOPUCTAHHSM BUPOBY AeTasbHO O3HAlOMTeECh 3
HWYKYEHABEAEHO IHCTPYKLiEID 06C/TYroBYBaHHS.

AKLLO y BaC BUHUK/IM ByAb-siKi 3anMTaHHs abo 3ayBakeHHS LWOJ0
BUPOGY, 3B'HKITHCS 3 HAMU.
pomoctechniczna@overmax.pl

3ACOBU OBEPEXXHOCTI

1. 3auekaiire npuHaiimMui 15-20 XBUIMH IIC/I BXMBAHHA aJIKOTO/TIO
Ta Ma/iHHA TIOTIOHY Iepej mpoBefeHHaM Tecty. He 3abynpre
MPOIO/IOCKATH POT BOJLOIO.

2. Jlna OTpMMAHHsA TOYHILIMX Pe3yIbTATIB PEKOMEHJYEThCA
KayTibpyBary mpuCTpiit KOKHi 12 MicAwiB a6o mic/Ia KOKHIX
300 Tecris.

3. Ilpucrpiii npauoe B gianasoni remneparyp Bix 10 go 40°C, 3
OITUMA/IbHOIO TOUHICTIO /IS TECTiB, IPOBE/IEHNX MPY KiMHATHil
Temneparypi (to6to npubmmsuo 20 - 26°C).



4.

5.

Pesynbrar tecty Hikde 0,10 %o a6o 0,10% BAC a6o 0,050
MI/JT € HOPMa/JIbHUM, AKILO BU paHillle He BXXMBA/IU aTKOTOIb.
Lle BigGyBa€eThCs, OCKIMbKYU B EAKMUX BUITAAKAX MOXKIUBE
BUMIpIOBaHHs B BUJMXAHOMY TIOBITPi iHIIOI peuoBUHM, 2 HE
A/IKOTOTTIO.

YBara! He BUKOPVCTOBYIITE IPYCTPii AK 3aCi6 15 BUSHAUCHHS |
TIPUIAHATTSA pillieHb PO MOX/IMBICTb KePyBaHHS TPaHCTIOPTHUMU
3acobamn. Bigo6pakeHnii pesynprar KibKOCTI a7KOTo/Iio B
BUJNXAHOMY HOBIiTpi Mae /uire iHdopMamiiHmii XapakTep.
Bupo6Huk Ta mpojaselb BiIMOBIATHCA Bif 6y/b-AKOI
TOPUAMYHOI BiIOBIaIbHOCTI 32 BUMipsiHe / OlliHeHe 3HAYeHHS
TeCTy.

YBara! Pesynprat, oTpuMaHmii 3a JOMOMOroOI0 JiYMIbHUKA
nepei6ayBaHOTO YaCy JOCATHEHHs TBEPE3OCTi, € IPUOTI3HIM

i Mae e iHpopManiitHit XapakTep.

OMNUnC (PUC. A)

1.
2.
3.

4.

Hanpsamok nysanns

Bxin nis mynnmryka

BaimkHy ™! T2 BuMKHYTH / Posniouarn rect / ITokasatu KinbKicTh
BUKOHaHNX TecTiB / [TokasaTn ocTauHiii pesynbrar

JHucnnest

BATAPE

Ankorecrep notpebye gBox 6arapeiiok Ty AAA. 11106 saminTn

6Garapeiiky, HATUCHITH Ha KPUILKY, PO3TALIOBAHY Ha 3a/iHiil YacTuHi




TmpUCTpOIO, i icyHbTe ii 3 Bifciky ma 6arapeitok. Buitmits cTapi
6arapeiiky Ta BCTaBTe HOBi, 3BePTAl0MM YBAry Ha iX MONAPHICTD.

3akpuiire Bificik yist G6aTapeiiok.

15 XBWJINH 00 BUMIPIOBAHHA

Ilepen mpoBefleHHAM TeCTy CHif 3a4eKaTyu MiHiMyMm 15 XBUIMH
THC/ISL OCTAHHBOTO BXMBAHHSA a/IKOroii0. [Iponosioutits poT Boj00
nepes; TUM, K poburty Tect. [IpoTAroM LUX I ATHAJLATY XBUINH
He BXMBaiiTe a/IKOTO/b i He ManiTh curapeTu. Ko Bu BXUBa€ETe
a/IKorosib abo He MPOIOJIOLIETE POT, PE3y/IbTaT TeCTy MoXe Oy Tu
wTyqHo 3aBuieHnM. Lle Gyzie pesy/ibraToM 3aIMuIKiB anKorono. ko
B He JIOTPUMAETECH IIMX PEKOMEH/Ialliil, Pe3y/bTaT TecTy Moxe Oy Tu

HENPaBUIbHUM, BU TAKOXK MOYKETe IIOIIKOAUTH JAaT4nK!

ONTUMAJIbHA TEMIMNEPATYPA /1A
BUMIPIOBAHHA

PexomenyiyeTbcs IpoBOANTH TeCTH Ta 36epiraTu mpucTpiit npu
xiMHaTHIiiT TeMnepatypi. He 36epiraiiTe IpOAyKT y HaZTO BONOTUX
MICIAX 3 eKCTpeMaJbHUMM TeMmmepaTypamu (Hampukmam, B

aBTOMOGi).

NPOBEAEHHA BUMIPIOBAHHA



1. BcraBre MyHAIITYK y BigmoBigHe Micue (2, puc. A).

2. YBara - rectn, npoBefieHi 6e3 MyH/IITYKa, MOXYTb JIaBaTh
HETOYHi pe3y/nbTaTi. PeKOMEH/IyeThCA 3aMiHIOBATH MYH/IIITYK
TIC/IA KOXKHOTO BUMipIOBaHHSA.

3. Harucuirts i yrpumyiite KHOIKY BKIodeHHs (3, puc. A). ITicis
BK/IIOYEHHs JIATYMK MOYHe HarpiBatucs. Bech mporuec Tpusae
6/113bK0 20 ceKyHJ1 (IYNTbHUK 3’ ABUTHCSA HA IUCTIIET).

4. Bubepits pexuM - aBTOMATHYHII 260 PyqHMIL.

«  ABTOMATIYHMIT PEKIM - IPOCTILINIi CIIOCIO BUMIpIOBAHHSL.
TIponykT MOHiTOpYE IMXaHHA KOPUCTYBaya, MiC/IsA 4Oro
CaMOCTIITHO BI3HAYAE HANKPAIIILIT MOMEHT [U1s1 300Dy 3pasKka
(kiHe1b BUUXY TOBITpA).

*  Pyunmit peXxuM - BUKOPUCTOBYETHCS B CUTYAILIAX, KON

BYKOHAHHSI aBTOMATIYHOTO PEXXUMY HEMOX/IVBE.

ABTOMATUYHUN PEXXUM BUABJIEHHA
BUMIPIOBAHHA

1. Konu Ha guciiei 3’ iBUTHCS n0BigoMments I d':f (ckopoueHHs
Biff ,ready” - rOTOBMIL), a IPUCTPIif TOFACTH KOPOTKMII 3BYKOBMIT
CHUTHAJI, 3p06iTh IMMOOKMIT BIUX i IMYXHITh Y MyH/IITYK,
BCTaHOBJIEHMIT Ha IPUCTpOI. [lepekonaiiTecs, 1o BU BUMXaETe
TIOBITPA JIOBTO i PIBHOMIPHO (He 3aHA/ITO WIBUKO, 3i CTA/IOK0
BMIKICTIO) TPOTATOM HPUOTU3HO 5 CEKYH]I.

2. IlpucTpiit MOJACTD 3BYKOBUII CUTHAL, A HA AUCTIIET 3’ ABUTHCA
noBioM/IeHH A « = = = . Lle 03Havae, WO NpUCTpiit BUABUB

TIpaBUIbHUI BUNX.



3. JlmyxaiiTe B MyH/IITYK [0 TUX Iip, ITOKI He IIOYy€Te IOBiitHMIT
3BYK K/IAI]AHHA, 1[0 03HAYAE, 110 IIPOAYKT 3i6paB HeoOXiHMi
UL BUMiPIOBAaHHSA 3Pa30K.

4.  Anxotectep IouHe aHa/I3yBaTH 3i6paHi gaHi. 3aueKaiite AeAKLIT

Yac, 06 3’ ABMINCA Pe3y/IbTaTi.

PYYHUU PEXXUM MNMOYATKY

BUMIPIOBAHHA

1. Ko Ha gucrutei 3’aBuThcs oBigomtents I d.." (ckopouenHsa
Bijl ,ready” - TOTOBMI1), @ PUCTPIIT IOACTH KOPOTKMIT 3BYKOBMIT
CHUTHA/I, HATHCHITh BMUKAY (3, puc. A), 06 yBIMKHYTH Py4qHIMIT
PexuM.

2. Ha pgucrutei 3’aBUTbCA IOBIZOMICHHS, a IPUCTPIiil IOKACTh
6esrepepBHMIT 3BYKOBMUIT CUTHATL.

3. 3pobiTh rM6OKMIT BAMX i AMYXHITh y MYHJIITYK Ge3nepepBHO.
JlmyxaiiTe TaK OBro, TOKN He TIOMy€Te MOBIIHILI 3BYK KNal[aHHs,
a Ha JIUCIIIe] 3 ABUTBCSA TIOBIIOM/IEHHS « = = = . Y Ileli MOMeHT
CTiJi IPUIIMHUTY BUTYBAHHS TIOBITPA.

4.  Ilpucrpiit mouMHaE aHATI3yBaTH BUAMXAHE TOBITPS. 3aueKariTe
JIeAKINI Yac, i Ha MCIUIe] 3’ ABUTHCSA Pe3y/IbTaT BMICTY aJIKOTO/I0

Y BUAMXaHOMY TIOBIiTpi.

OOPMAT BIAOBPAXXEHHA

PesynpraT KiTbKOCTi a/lKOTOMI0 B BUAMXAHOMY IIOBITpi Gyme
Biffo6paxkarucs B 6ynb-akomy popmati (%o, %, MI/71) BigmoBigHO

1o dopmary Bigobpaxentsa BAC, cienndivHoro s faHoi Kpaidm.



SIKmgo Bu X04YeTe 3MiHNTH HOPMAT BiOOPAKEHHST, HATUCHITH BMUKAY

nBidi (3, puc. A).

YAC MDK TECTAMUA

ITic/s 3aBeplIeHHA IIEPIIOro TecTy Ta 6aXKaHHA NPOBECTH HACTYITHMIA i
T. I PEKOMEH/[YEThCA 3a4eKaTH IPHHAIMMHI KiTbKa XBI/INH (Halikpaie
5-10 XBU/IMH) MK TeCTaMM, 1106 3a106irT HAKOIIMYEHHIO 3a/INILKIB

Q/TKOTO/TIO Ha JATYNKY Ta 36ePerTi MpaBu/IbHMIl CTaH JATIMKA.

JNIYUNTbHUK NEPEABAYYBAHOIO YACY
JAOCANHEHHA TBEPE3OCTI

Ko pisenp ankorormo y kposi (BAC) He jopiBHIOE HYITIO, TPUCTpiit
Bio6paxae ,BRT” (Best Rest Time - Haiikpaumit Yac Bignounnky),
10 MpeJiCTaB/IA€ OIiHeHMIt Yac, HeOOXiTHNUIT /1A 3HVDKEHHS piBHA
BAC 10 sHauenns 0.00, 32 yMOBM IPUITMHEHHS B)XMBAHHS a/IKOTOJTIO.
BRT Bigo6paxaerncs y popmari rogus i xpums (LMM). Hanpukaz,
3HaveHHs 2.45 03HAYaE, 110 noTpiGHo 2 ropuHy i 45 XBUINH, 1106
pisens BAC smas 0 0.00.

TIpucrpiit Bigo6paxae pesynsrar BAC Ta BRT 1o uepsi mporsarom
JNEKiIZIbKOX LMK/IB, MiC/sl 40T BUMUKAETHCSA aBTOMATUYHO.
JliumnbHMK mpaiioe y GOHOBOMY PeXNUMI, HABITh KON MPUCTPIit
BUMKHEHO. I1ic/Is HOBTOPHOTO BK/IIOUEHHS IPICTPOIO BU IT06aInTE,
CKiIbKM Yacy saamummaocs 1o suikenns pisua BAC yio yns.

11106 cKMHYTH IPUCTPil, HATUCHITD | yTPUMYJiTe BMUKAY IPOTATOM 2
CeKYHJI, JIOKM IIPUCTpiif He BUMKHEThCSL. [Tic/iA MOBTOPHOTO BK/TIOYEHHs!

npUCTpiit 6y/ie TOTOBMIL IO IPOBE/IEHHs HACTYIIHOTO TECTY.



VBara! PesynmbraT, OTpUMaHUIl 3a JOMOMOTOK MiYMIbHUKA
niepe6auyBaHOro Yacy JOCATHEHHsA TBEPE3OCTi, € MPUOIN3HNM i
Mae /e iHpopMaLiiiHuil XapaKTep.

SAximo o6paxoBaHmMii ONTUMATbHIIL YaC BiIMOYMHKY TlepeBuIIye 9
TOIMH 59 XBU/INH, BUMIPIOBAHH; Yacy MPOJOBKYETHCSA B HOHOBOMY
pexumi i Gyje 3HOBY BitoOpakeHIit, AK TITBKM BiH 3HU3UTBCA 1O

MeHIe 9 TO[MH 59 XBU/INH.

PEXXUM NAM’ATI 3BEPEXXEHHA TECTIB

1ITo6 nepeBipuTy 3aranbHy KiZbKiCTh MPOBEJEHNX TECTIB Ha BMICT

QAJIKOTOTTIO Y BUIXaHOMY TIOBIiTpi, OTPUMYITEeCS HACTYIHOTO OIUCY:

1. Tlicns BKIIOYEHHs IPUCTPOIO, 1] Yac Bi/UIiKy HATHCHITH BMUKaY,
w06 Bio6pasuTy saraibHy KilbKicTb mpoBefeHnx Tectis. L
KiZIbKiCTb TaKOXK JAoroMarae BUSHa4YUTH, KON HOTPiGHO TIpOBECTH
kani6pyBanns (quB. Kani6pysanss).

2. Harucuits BMuKad 3HOBY, W06 Bifo6pasutu pesynbrar
OCTaHHBOTO MPOBEJIEHOTO TECTY.

3. HatucHiTh 3HOBY, 1106 BiOOPAsUTH Pe3y/IbTATH HONEPESHIX
TecTiB.

4. 106 CKMHYTH JYMIbHIUK, HATUCHITD BMUKAY KilbKa PasiB.

5. PexoMeHy€TbCs IPOBOJUTH IOBTOPHE Ka/TiOPyBaHHs IPUCTPOIO
pas Ha pik a60 mic/ist 300 TeCTiB, B 3a/1€XKHOCTI Bifi TOTO, 1110 HACTAE

panine.

CUCTEMHI NOBIAOMNEHHA



MosigomaeHHs | 3HayeHHs NOBIAOMIEHHS

TIpucrpiit BUABUB BUCOKY KOHI[EHTPAIIiI0
ankoroio (monaj 4.00%o0 BAC / 0.400%BAC

/2.00 mr/n).
) BusiseHo HegocTaTHe a60 HepiBHOMIpHE
F L a CTYmiHb BuyBaHHA MOBiTps. Heobxiguo

TIPOBECTY TIOBTOPHMIA TECT.

JlaTunk npuctpoio He rotosuit. Lle

BifGyBa€ThCs, KOMM Ha JATUNKY 3
OCTaHHbOTO TECTY BUAB/IEHO BMCOKUIT

5 n r PpiBeHb 3a/THIIKIB AJIKOrO/o 460
3a6pyQiHeHb. Y TaKOMY BUITAJIKY, BUMKHITD

TIPUCTPIii i 3aueKaiiTe KilbKa XBU/IMH 1epef

TIPOBEJICHHAM HACTYITHOTO TECTY.

TIpucrpiit He 3Mmir 3aBeprIMTH TECT.
r Tlosropitp Tect.

Tect npoBeieHO NPU HAJTO HU3bKIi a6o
HaJITO BUCOKil TeMneparypi. [ToBepniTh
1 TIpUCTPIit 10 HOpMaIbHOI KiMHATHOL

u U t TeMIIEpaTypu. Hepe}l TIOBTOPHUM TECTOM
3ayeKaliTe Ki/lbka XBIIVH, IIO6 aTIMK
BCepe/VHi IIPUCTPOIO cTabiisyBaBCs 10
KiMHATHOI TemMIepaTypu.




MosigomneHHs | 3HauyeHHs NOBIJOMAEHHS

O6paxoBaHuit ONTUMATBHIAI 4aC
BiJITIOYMHKY CTAaHOBUTD GinbIme 9

t roypuH 59 xBumH. BumipioBanus yacy
(NN TIPOJIOBXKYEThCA Y POHOBOMY pexumi i
6ypie 3HOBY BifjoOpaXKeHMIl, SAK TIIbKM BiH
3HM3UTHCS 10 MeHIIe 9 TOINH 59 XBUINH.

) Husbkuit pisenb 3apsany 6arapeii. Bcrasre
L n HOBI a/Ka/iyHi Garapeitku Ty AAA.

KOHCEPBALIA

1106 yTpuMyBaTy IPUCTPiil y TAPHOMY CTaHi, pEKOMEH/YEThCA

BUKOPUCTOBYBATH i10r0 MPMHAMHI Pa3 Ha MicAILlb.

KAJIIBPYBAHHA
IIpuctpiit € 3aBOACHKY BifiKamiOpOBaHMM.
TouHiCTb BUMIPIOBAHHS MOXK€ 3MIHMTHCS Tic/s 6 50 12 micsuiB

HOPMa/IbHOTO BUKOPUCTAHHS, 3aJIEKHO BiJl Ki/IbKOCTI IIPOBEIEHNX

TecTiB Ta YMOB €KCIITyaTall]
SIKuio npucTpiit Hajla€ HEMOC/iIOBHI pe3yNbTaTh TeCTiB, He Hajlae
SKOJIHUX Pe3y/bTariB, a60 Hajlae HA/3BUYAIIHO BICOKi a60 HU3BKI
pesy/nbTaTH, IOr0 C/IiJ 3HOBY BifKamibpysatu kBamidikoBaHMM
crieriamicrom. i KamiGpyBaHHs 3BepPHITHCA [I0 CEPBICHOTO LIEHTPY.
SIK1jo 3aranbHa KibKIiCTh IIPOBEJEHNX TeCTiB cTaHOBUTH 300 a6o
6isb1ie, 260 B BUKOPYCTOBYBA/IN IIPUCTPIli GiIbIe POKY 3 MOMEHTY

OCTaHHBOTO Ka/libpyBaHHs (3a/IeXKHO BiJi TOro, 1110 HACTAE PaHille),



PEeKOMEH/IyEMO BiIpaBUTH IIPUCTPIit 0 MICI{eBOTO AMCTPHG 10TOpa

JUIS IOBTOPHOTO Ka/TibpyBaHHs.
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Gerbiamas Kliente!

Dékojame, kad pasitikéjote mumis ir pasirinkote ,Overmax"“ prekés
Zenkla. Dél aukstos kokybés medziagy naudojimo ir moderniy
technologiniy sprendimy mes sitilome jums produkta, kuris puikiai
tinka naudoti kasdien. Esame jsitiking, kad déka didelio rapescio
puikiai atitiks Jasy reikalavimus. Prie$ naudodami gaminj, atidZiai
perskaitykite $j vartotojo vadova.

Jei turite komentary ar klausimy apie jsigyta produkta, susisiekite
Su mumis:

pomoctechniczna@overmax.pl

SAUGOS PRIEMONES
1. Palaukite bent 15-20 minuciy po alkoholio vartojimo ir riakymo
pries atliekant tyrimg. Nepamirskite i$skalauti burnos ertme

vandeniu.
2. Norint gauti tikslesnius rezultatus, rekomenduojama prietaisg

kalibruoti kas 12 ménesiy arba po 300 testy.
3. Prietaisas veikia 10 - 40°C temperatiry diapazone, optimaliausiai
testams atliekant kambario temperatiroje (t.y. apie 20 - 26°C).
4. Testo rezultatas Zemesnis nei 0,10 %o arba 0,10 % BAC arba 0,050
mg/ Lyra jprastas, jei anks¢iau nevartojote alkoholio. Tai atsitinka
dél to, kad kartais gali buti i$matuota kita medziaga iskvepiamame

ore, o ne alkoholis.



5. Démesio! Nenaudokite prietaiso kaip jrankio sprendimui priimti
apie transporto priemonés vairavimo galimybe. Rodo alkoholio
kiekj iskvepiamame ore tik informaciniais tikslais. Gamintojas ir
pardavéjas atsisako bet kokios teisinés atsakomybés uz iSmatuota/
jvertintg testo verte.

6. Démesio! Naudodami numatomg blaivumo pasiekimo laiko
skaitiklj gautas rezultatas yra apytikslis ir turi tik informacinj
pobudj.

APRASYMAS (PAV. A)

1. Patimo kryptis

2. Antgaliy jvedimo anga

3. Jjunkite ir i§junkite / Pradékite testg / Rodykite atlikty testy skaiciy
/ Rodykite paskutinj rezultatg

4. Ekranas

BATERLJOS

Alkotesteris reikalauja dviejy AAA tipo baterijy. Norédami pakeisti

baterijas, paspauskite ant dangtelio, esancio prietaiso gale, ir nuimkite
ji nuo baterijy skyriaus. Isimkite senas baterijas ir jdékite naujas,
atkreipdami démesj j jy poliarumg. Uzdarykite baterijy skyriy.

15 MINUCIY PRIES MEGIN]

Prie§ atliekant tyrimg, reikia palaukti maziausiai 15 minuciy po
paskutinio alkoholio vartojimo. Prie§ atlikdami testg iskalaukite
burng vandeniu. Per $ias penkiolika minuciy nevartokite alkoholio



ir nerakykite. Jei vartosite alkoholj ar nei$skalausite burnos ertmés,
testo rezultatas gali buti dirbtinai padidintas dél alkoholio liku¢iy. Tai
bus rezultatas dél alkoholio liku¢iy. Jei nesilaikysite $iy rekomendacijy,

testo rezultatas gali buti neteisingas, taip pat galite sugadinti jutikl

OPTIMALI MATUOTI TEMPERATURA

Rekomenduojama atlikti testus ir laikyti jrenginj kambario

temperataroje. Nelaikykite produkto labai drégnose vietose su

ekstremaliomis temperataromis (pvz., automobilyje).

MATUOTI ATLIKIMAS

1. ]dékite antgalj j atitinkamg vietg (2, pav. A).

2. Démesio - testai, atlikti be antgalio, gali duoti netiksly rezultata.
Rekomenduojama kiekvienam matavimui keisti antgalj.

3. Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka (3, pav. A). [sijungus

jrenginiui, jutiklis pradés $ilti. Visas procesas trunka apie 20
sekundition§akiaiis ks presi roldpg eksai imo badas. Produktas
4.  Pasirstdbiteartitop katpoviat it kitigkai nustato geriausia

momentg pavyzdzio paimimui (iskvépimo pabaiga).
«  Rankinis rezimas — naudojamas, kai nejmanoma atlikti

automatinio rezimo.



AUTOMATINIO MATUOTI APTIKIMO

REZIMAS

1. Kai ekrane pasirodo pranegimas I” dg (santrumpa nuo ,ready”
- paruosta), o jrenginys paskleidZia trumpg garsg, giliai jkvépkite
ir puskite j antgalj, uzdétg ant jrenginio. sitikinkite, kad i§puciate
ory ilgai ir vienodai (ne per greitai, su pastoviu tempu) mazdaug
5 sekundes. -

2. [renginys paskleidzia gars, o ekrane pasirodo prane$imas. = = =
. Tai reiskia, kad jrenginys nustaté tinkamg iskvépima.

3. Paskite j antgalj iki tol, kol i$girsite dviguba spusteléjimo garsa,
kuris rei$kia, kad produktas surinko reikiamg pavyzdj matavimui.

4. Alkotesteris pradés analizuoti surinktus duomenis. Palaukite kelias

akimirkas rezultatams pasirodyti.

RANKINIO MATUOTI PRADZIOS REZIMAS

1. Kai ekrane pasirodo pranegimas I” (santrumpa nuo ,,ready”
- paruosta), o jrenginys paskleidzia trumpg garsa, paspauskite
jjungimo mygtuka (3, pav. A), kad jjungtuméte rankinj rezimg.

Ekrane pasirodys pranesimas, o jrenginys paskleidzZia nuolatinj

garso signalg.

3. Giliai jkvepkite ir puskite j antgalj nuolatiniu budu. Puskite taip
ilgai, kol isgirsite dvigubg spusteléjimo garsg, o ekrane pasirodys
pranedimas. = = <. Tuo metu reikia nustoti pisti org.

4. [renginys pradeda analizuoti jpistg org. Palaukite akimirka, kol bus

rodomas alkoholio kiekio i$kvepiamame ore rezultatas.



RODYMO FORMATAS

Alkoholio kiekio iskvepiamame ore rezultatas bus rodomas bet kokiu
formatu (%o, %, mg /1) atsizvelgiant j konkrecios $alies BAC rodymo
formatg. Norédami pakeisti rodymo formatg, paspauskite jjungimo
mygtukg du kartus (3, pav. A).

LAIKAS TARP TESTY

Baigus pirmajj testg ir norint atlikti kitg ir t.t., rekomenduojama
palaukti bent kelias minutes (geriausia 5-10 minuciy) tarp testy, kad
baty isvengta alkoholio liku¢iy kaupimosi ant jutiklio ir islaikytas
tinkamas jutiklio bukle.

NUMATOMO TRAUKIMO LAIKO SKAITIKLIS
Kai kraujo alkoholio lygis (BAC) néra nulinis, jrenginys rodo ,BRT“
(Best Rest Time - Geriausias Poilsio Laikas), kuris reprezentuoja
numatomg laika, reikalingg sumazinti BAC lygj iki 0.00, jei nustoja
vartoti alkoholj.

BRT rodomas valandy ir minuéiy formatu (V.MM). Pavyzdziui,
verté 2.45 reiskia, kad reikia 2 valandy ir 45 minuéiy, kad BAC lygis -
sumazeéty iki 0.00.

Irenginys rodo BAC rezultatg ir BRT kintamai per kelis ciklus, po to
i$sijungia savaime.

Skaitiklis veikia fone, net kai jrenginys i$jungtas. Jjungus jrenginj i§
naujo, matysite, kiek laiko liko, kol BAC sumazés iki nulio.
Norédami i$nulinti jrenginj, paspauskite ir laikykite jjungimo mygtuka
2 sekundes, kol jrenginys i$sijungs. [jungus jrenginj i§ naujo, jis bus



paruostas atlikti kitg testg.

Démesio! Naudojant numatomg traukimo laiko skaitiklj gautas
rezultatas yra apytikslis ir turi tik informacinj pobudj.

Jei apskaiciuotas optimalus poilsio laikas yra ilgesnis nei 9 valandos
59 minutés, laiko matavimas tesiamas fone ir vél bus rodomas, kai tik

sumazeés iki 9 valandy 59 minuciy.

TESTY [RASYMO ATMINIMO REZIMAS
Norédami patikrinti bendrg atlikty testy alkoholio koncentracijai
i$kvepiamame ore skaiciy, veikite pagal aprasyma:

1. Jjungus jrenginj, skai¢iavimo metu paspauskite jjungimo mygtuka,
kad biity rodomas bendras atlikty testy skaicius. Sis skaicius taip
pat padeda nuspresti, kada reikalinga kalibracija (zr. Kalibracija).

2. Paspauskite jjungimo mygtukg dar kartg, kad baty rodomas
paskutinio atlikto testo rezultatas.

3. Paspauskite dar kartg, norédami perziaréti ankstesniy testy

rezultatus.

Norédami atstatyti skaitiklj, keletg karty paspauskite jjungimo

mygtukg.

Rekomenduojama atlikti jrenginio kalibravimg kartg per metus

arba po 300 testy, priklausomai nuo to, kas jvyks anks¢iau,

SISTEMOS PRANESIMAI



Pranesimas Pranesimo reikSmé
Irenginys nustaté aukstg alkoholio
H koncentracijg (vir$ 4.00%0 BAC / 0.400%BAC
/2.00 mg/L).

) Nustatyta nepakankama arba netolygi iSpusto
L D oro koncentracija. Reikia atlikti kitg testg.

Irenginio jutiklis néra paruostas. Tai atsitinka,
kai po paskutinio testo ant jutiklio aptinkama
auksta alkoholio likuciy arba tersaly
n r koncentracija. Tokiu atveju i§junkite jrenginj
ir palaukite kelias minutes pries atlikdami
kit testg.

Irenginys negaléjo uzbaigti testo. Pakartokite
r testa.

Testas atliktas per Zemoje arba per aukstoje
temperataroje. Grazinkite jrenginj j jprasta
D t kambario temperattrg. Prie$ atlikdami kitg

[N} testg, palaukite kelias minutes, kol jrenginio
viduje esantis jutiklis stabilizuosis iki
kambario temperataros.

Apskaiciuotas optimalus poilsio laikas yra
t ilgesnis nei 9 valandos 59 minutés. Laiko

[N N] matavimas tesiamas fone ir bus rodomas vél,

kai tik sumazés iki 9 valandy 59 minuciy.

) Baterijos lygis yra Zemas. [dékite naujas AAA
L n tipo alkalinés baterijas




PRIETAISO PRIEZIURA

Norint i8laikyti prietaisg gerai bikléje, rekomenduojama juo naudotis
bent karta per ménesj.

KALIBRAVIMAS

Prietaisas yra kalibruotas gamykloje. Matavimo tikslumas gali keistis
po 6 iki 12 ménesiy jprasto naudojimo, priklausomai nuo atlikty testy
skai¢iaus ir naudojimo salygy. Jei prietaisas pateikia nenuoseklius testy
rezultatus, nepateikia jokiy rezultaty arba pateikia itin aukstus ar zemus
rezultatus, ji turéty i§ naujo nukalibruoti kvalifikuotas specialistas.
Kalibravimui susisiekite su aptarnavimo tarnyba. Jei bendras atlikty
testy skaicius yra 300 ar daugiau, arba naudojote prietaisg daugiau nei
metus nuo paskutinio kalibravimo (priklausomai nuo to, kas jvyko
anksciau), rekomenduojame siysti prietaisg vietiniam platintojui dél

pakartotinio kalibravimo.

Nuotraukos yra iliustracinio pobudzio, realus produkty isvaizda gali

- skirtis nuo pateiktos nuotraukose.







Uvod

Postovani kupci,

Zahvaljujemo $to ste nam ukazali povjerenje i odabrali marku
Overmax. Zahvaljujuci upotrebi visokokvalitetnih materijala i
modernih tehnoloskih rjesenja, nudimo vam proizvod savrsen
za svakodnevnu uporabu. Sigurni smo da ¢e udovoljiti vasim
zahtjevima zahvaljujuci velikoj paznji tijekom izrade. Prije
upotrebe proizvoda, pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik.
Ako imate bilo kakvih komentara ili pitanja o proizvodu koji ste
kupili, kontaktirajte nas:

pomoctechniczna@overmax.pl

MJERE OPREZA

1.  Pricekajte najmanje 15-20 minuta nakon konzumiranja alkohola i
pusenja cigareta prije testiranja. Ne zaboravite isprati usta vodom.

2. Za preciznije rezultate preporucuje se kalibracija uredaja svakih
12 mjeseci ili nakon 300 testova.

3. Uredaj radi u rasponu temperature od 10 do 40°C, s optimalnom

m precizno$cu za testiranje na sobnoj temperaturi (otprilike 20 -

26°C).

4. Rezultat testa nizi od 0,10 %o ili 0,10 % BAC ili 0,050 mg/L je
prirodan ako niste prethodno konzumirali alkohol. To se dogada

jer u nekim slucajevima moze do¢i do mjerenja drugih tvari u
izdahnutom zraku osim alkohola.



5. Upozorenje! Ne koristite uredaj kao sredstvo za odlu¢ivanje
o sposobnosti voznje. Prikazani rezultat koli¢ine alkohola u
izdahnutom zraku ima samo informativni karakter. Proizvoda¢
i prodavatelj ne preuzimaju nikakvu pravnu odgovornost za
izmjerenu/procijenjenu vrijednost testa.

6. Upozorenje! Rezultat dobiven pomocu brojaca predvidenog
vremena do trijeznosti je procjenjivan i ima samo informativni
karakter.

OPIS (SL. A)

1. Smjer puhanja

2. Ulaz za nastavak

3. Ukljuci i iskljuci / Pocetak testa / Prikaz broja izvedenih testova
/ Prikaz posljednjeg rezultata

4. Zaslon

BATERIJE
Alkometar koristi dvije baterije AAA. Da biste zamijenili baterije,

pritisnite poklopac koji se nalazi na straznjoj strani uredaja i izvucite
ga iz baterijske komore. Izvadite stare baterije i stavite nove, obratite
paznju na njihovu polarizaciju. Zatvorite baterijsku komoru.

15 MINUTA PRIJE MJERENJA.

Prije nego $to zapocnete s testiranjem, pricekajte najmanje 15 minuta
nakon posljednjeg konzumiranja alkohola. Isperite usta vodom prije

nego $to izvrsite test.



Tijekom tih petnaest minuta ne konzumirajte alkohol i ne pusite
cigarete. Ako konzumirate alkohol ili ne isperete usta, rezultat testa
moze biti lazno visok. To ¢e biti posljedica ostataka alkohola. Ako se
ne pridrzavate ovih uputa, rezultat testa moze biti netocan, a mozete
odtetiti senzor!

OPTIMALNA TEMPERATURA ZA MJERENJE
Preporucuje se obavljanje testova i ¢uvanje uredaja na sobnoj
temperaturi. Ne ¢uvajte proizvod na izrazito vlaznim mjestima ili na

ekstremnim temperaturama (npr. u automobilu).

IZVODENJE MJERENJA
1. Umetnite usnik na odgovarajuce mjesto (2, slika A).
2. Napomena - testovi bez usnika mogu dati neto¢ne rezultate.

Preporucuje se zamjena usnika pri svakom mjerenju.

m 3. Pritishitermdiskitengéimb lyd(u]qipmwm]eréﬁ;alikmﬁ‘)omgkan

ukljukovisyjik cen disadgepo cati i inG jpebippasiajpalajbralji
oko takdia hrjndidie sezpokay (kimj izakika .dka)
4. ©daRuitanatitimdakanisoimstskisitwacijama kada izvodenje

automatskog na¢ina nije mogude.



NACIN AUTOMATSKOG OCITAVANJA
1. Kada se na zaslonu pojavi poruka I~ »ready” (spremno), a
uredaj emitira kratki zvuk, udahnite duboko i puhnite u usnik

koji je postavljen na uredaj. Pazite da ravnomjerno izdiSete zrak

(ne prebrzo, s konstantnim ritmom) tijekom otprilike 5 seky

2. Uredaj ée izdati zvuk, a na zaslonu ¢e se pojaviti poruka. =

To oznacava prepoznavanje ispravnog izdisaja od strane uredaja.
3. Pusite u usnik dok ne cujete dvostruki zvuk klika, §to znaci da je
proizvod prikupio uzorak potreban za mjerenje.
4. Alkomat ¢e zapoceti analizu prikupljenih podataka. Pricekajte

trenutak dok se ne pojave rezultati.

NACIN RUCNOG POKRETANJA MJERENJA

1. Kada se na zaslonu pojavi poruka I~ »ready” (spremno), a
uredaj emitira kratki zvuk, pritisnite gumb za ukljucivanje (3,
slika A) kako biste pokrenuli ru¢ni nacin rada.

2. Nazaslonu ¢e se pojaviti poruka, a uredaj ¢e emitirati kontinuirani
zvuéni signal.

3. Udahnite duboko i pusite u usnik neprekidno. Pusite dok ne ¢ujete

dvostruki zvuk klika i na zaslonu se pojavi poruka. = = <. Tada
trebate prestati puhati.

4. Uredaj zapocinje analizu puhanog zraka. Pri¢ekajte trenutak dok

se ne prikaze rezultat alkohola u izdahnutom zraku.

FORMAT PRIKAZIVANJA

Rezultat koli¢ine alkohola u izdahnutom zraku ée se prikazivati u bilo



kojem formatu (%o, %, mg / L) sukladno formatu prikazivanja BAC
specificnom za svaku zemlju. Ako Zelite promijeniti format prikazivanja,
pritisnite prekida¢ dva puta (3, slika A).

VRIJEME IZMEDU TESTOVA

Nakon zavr$etka prvog testa i Zelje za izvodenjem sljedeceg i tako
dalje, preporucuje se pricekati najmanje nekoliko minuta (najbolje
5-10 minuta) izmedu testova kako biste sprijecili nakupljanje ostataka

alkohola na senzoru i odrzali ispravno stanje senzora.

BROJAC PREPORUCENOG VREMENA DO
TREZVOG STANJA

Kada razina alkohola u krvi (BAC) nije nula, uredaj prikazuje
»BRT” (Best Rest Time - Najbolje Vrijeme Odmora), $to predstavlja
procijenjeno vrijeme potrebno za smanjenje razine BAC na vrijednost
0,00, pod uvjetom da prestanete konzumirati alkohol.

BRT se prikazuje u formatu sati i minuta (G.MM). Na primjer, vrijednost
2.45 znadi da su potrebne 2 sata i 45 minuta da razina BAC padne
na 0,00.

Uredaj prikazuje rezultat BAC i BRT naizmjeni¢no u nekoliko ciklusa,
nakon ¢ega se automatski iskljucuje.

Broja¢ radi u pozadini, ¢ak i kada je uredaj isklju¢en. Nakon ponovnog
ukljucivanja uredaja, vidjet cete koliko vremena preostaje do smanjenja
BAC na nulu.

Da biste resetirali uredaj, pritisnite i drzite prekida¢ 2 sekunde dok se
uredaj ne isklju¢i. Nakon ponovnog uklju¢ivanja uredaja, uredaj ¢e



biti spreman za sljedeci test.

Napomena! Rezultat dobiven pomo¢u brojaca preporucenog vremena
do trezvog stanja je procijenjen i informativnog je karaktera.

Ako izra¢unato optimalno vrijeme odmora prelazi 9 sati i 59 minuta,
mjerenje vremena se nastavlja u pozadini i ponovno ¢e se prikazati

¢im padne ispod 9 sati i 59 minuta.

NACIN RADA MEMORIJE TESTOVA

Da biste provjerili ukupan broj provedenih testova na koli¢inu alkohola

u izdahnutom zraku, slijedite upute:

1. Nakon uklju¢ivanja uredaja, tijekom odbrojavanja pritisnite
prekida¢ kako biste prikazali ukupan broj provedenih testova.
Taj broj takoder pomaze odrediti kada je potrebna kalibracija
(vidi: Kalibracija).

2. Pritisnite ponovno prekida¢ kako biste prikazali rezultat
posljednjeg provedenog testa.

3. Pritisnite ponovno kako biste prikazali rezultate prethodnih
testova.

4.  Preporucuje se ponovna kalibracija uredaja jednom godisnje ili

nakon 300 testova, ovisno o tome §to prije nastupi. m
KOMUNIKACIJE SUSTAVA



Poruka Znacenje poruke
Uredaj je detektirao visoku koncentraciju
H alkohola (iznad 4,00 %o BAC / 0,400 % BAC
/2,00 mg/L).

koncentracija uduhanog zraka. Ponovite test.

F ) Otkrivena je nedostatna ili nejednaka

Senzor uredaja nije spreman. To se dogada

kada se na senzoru iz prethodnog testa
detektira visoka koncentracija ostataka

5 n r alkohola ili onecis¢enja. U tom slucaju
iskljucite uredaj i pricekajte nekoliko minuta

prije nego §to provedete sljedeci test. Uredaj

nije mogao zavrsiti test. Ponovite test.

P k Uredaj nije mogao zavrsiti test. Ponovite test.

Test je proveden pri preniskoj ili previsokoj

temperaturi. Vratite uredaj na normalnu
t sobnu temperaturu. Pri¢ekajte nekoliko

L minuta prije ponovnog testiranja kako

bi senzor unutar uredaja postigao sobnu

temperaturu.
m Izra¢unato optimalno vrijeme odmora je vise

t od 9 sati i 59 minuta. Mjerenje se nastavlja u
L pozadini i ponovno ¢e se prikazati ¢im padne
ispod 9 sati i 59 minuta.

) Niska razina baterije. Zamijenite stare baterije
L D s alkalnim baterijama tipa AAA.




OCUVANJE

Kako biste odrzavali uredaj u dobrom stanju, preporucuje se koristenje

uredaja najmanje jednom mjesecno.

KALIBRACLJA

Uredaj je tvornicki kalibriran.

Tocnost mjerenja moZe se promijeniti nakon 6 do 12 mjeseci normalne
upotrebe, ovisno o broju izvrienih testova i uvjetima koristenja.

Ako uredaj pruza nesukladne rezultate testova, ne pruza nikakve
rezultate ili pruza iznimno visoke ili niske rezultate, trebao bi biti
ponovno kalibriran od strane kvalificiranog stru¢njaka. Za kalibraciju
se obratite servisu.

Ako je ukupan broj izvrenih testova 300 ili vide, ili ste uredaj koristili
vise od godinu dana od posljednje kalibracije (ovisno o tome $to se
dogodi prije), preporu¢ujemo da uredaj posaljete lokalnom distributeru
radi ponovne kalibracije.

Slike su ilustrativne prirode, stvarni izgled proizvoda moze se razlikovati

od prikazanog na slikama







S
Uvod

Vazeny zakazniku!

Dékujeme, Ze jste nam projevili davéru a zvolili znacku Overmax.
Diky pouziti vysoce kvalitnich materiald a modernich
technologickych feseni vam predavame produkt idedlni pro
kazdodenni pouzivani. Jsme presvédceni, ze diky velké peclivosti
pfi vyrobé splni vase pozadavky. Pfed pouzitim produktu si peclivé
prostudujte nasledujici navod k obsluze.

Pokud mate jakékoli pfipominky nebo otazky tykajici se
zakoupeného produktu, kontaktujte nas:
pomoctechniczna@overmax.pl

OPATRENI

1. yckejte alespoil 15-20 minut po poziti alkoholu a po koufeni
pfed provedenim testu. Nezapomente si vyplachnout ustni
dutinu vodou.

2. Pro ziskani presnéjsich vysledki se doporucuje kalibrace zatizeni
kazdych 12 mésicii nebo po 300 testech.

3. Zafizeni pracuje v rozmezi teplot 10 - 40°C, s optimalni pfesnosti
pro testy provadéné pii pokojové teploté (tj. cca 20 — 26°C).

4.  Vysledek testu nizsi nez 0,10 %o nebo 0,10 % BAC nebo 0,050 mg E
/ L je ptirozeny, pokud jste pfedtim nepili alkohol. Déje se tak,
protoze v nékterych pripadech je mozné zméfit v vydechovaném
vzduchu jinou latku nez alkohol.



5. Pozor! Nepouzivejte zafizeni jako néstroj pro uréovani a
rozhodovani o moznosti fizeni vozidel. Zobrazeny vysledek
mnozstvi alkoholu ve vydechovaném vzduchu ma pouze
informativni charakter. Vyrobce a prodejce se ziikaji veskeré
pravni odpovédnosti za zmétenou / odhadovanou hodnotu testu.

6. Pozor! Vysledek ziskany pomoci ¢asovace predpokladané doby

dosazeni stiizlivosti je odhadovy a mé pouze informativni charakte.

POPIS (OBR. A)

1. Smér foukani

2. Vstup pro ndustek

3. Zapnoutavypnout/ Zacit test / Zobrazit pocet provedenych testi
/ Zobrazit posledni vysledek

4. Displej

BATERIE

Alkohol tester potiebuje dvé baterie AAA. Pro vyménu baterii stisknéte
kryt na zadni strané zafizeni a posunte ho z bateriového prostoru.
Vyjméte staré baterie a vlozte nové, s ohledem na jejich polaritu. Zaviete

bateriovy prostor.

15 MINUT PRED MERENIM
E Pred zahdjenim testu vyckejte alespon 15 minut po poslednim poziti

alkoholu. Pfed provedenim testu si vyplachnéte usta vodou. Béhem
téchto patnacti minut nekonzumujte alkohol a nekouite. Pokud si
vypijete alkohol nebo si nevyplachnete ustni dutinu, vysledek testu



miZe byt uméle zvysen. To bude disledkem zbytki alkoholu. Pokud

nedodrzite tyto pokyny, vysledek testu mtize byt nespravny a mizete

OPTIMALNI TEPLOTA PRO MEREN{

Doporucuje se provadét testy a uchovévat zafizeni pti pokojové teploté.

také poskodit senzor!

Neuchovévejte produkt v mistech s vysokou vlhkosti a extrémnimi

teplotami (napf. v auté).

PROVADENI MERENI
1. Vloite néustek na spravné misto (2, obr. A).
2. Pozor - testy provedené bez naustku mohou ddvat nepresné
vysledky. Doporucuje se vyménit naustek pii kazdém méfeni.
3. Stisknéte a podrite tlagitko zapnuti (3, obr. A). Po zapnuti zaéne
senzor zahfivat. Cely proces trv asi 20 sekund (¢asovac se objevi
na didplegimaticky rezim - jednodussi rezim méfeni. Produkt
4. Vybertenitbimje dathmiitisiefernchotamordlaticky detekuje nejlepsi
okamzik pro odebrani vzorku (konec vydechu).
«  Manuiélni rezim - pouziva se v ptipadé, kdy neni mozné E

provést automaticky rezim.



REZIM AUTOMATICKE DETEKCE MERENI

1. Kdy? se na displeji objevi zprava I” (zkratka pro ,ready* -
pfipraveno) a zafizeni vyda kratky zvuk, vezméte hluboky nddech
a foukejte do ndustku umisténého na zafizeni. Ujistéte se, ze
vydechujete vzduch dlouho a rovnomérné (ne piilis rychle, se
stalym tempem) asi 5 sekund. -

2. Zatizeni vyda zvuk a na displeji se objevi zprava. = 2 2. To
znamena, ze zatizeni rozpoznalo spravny vydech.

3. Foukejte do naustku, dokud neuslysite dvojity zvuk kliknuti, coz
znamend, ze produkt shromézdil vzorek potiebny k méfeni.

4.  Alkohol tester za¢ne analyzovat shromazdéna data. Pockejte chvili

na zobrazeni vysledki.

REZIM MANUALNIHO ZAHAJENI MERENI

1. Kdy? se na displeji objevi zprava I” dH (zkratka pro ,ready* -
pfipraveno) a zafizeni vyda kratky zvuk, stisknéte zapinaci tlacitko
(3, obr. A) pro spusténi manudlniho rezimu.

2. Nadispleji se objevi zprava a zafizeni vydé neustaly zvukovy signal.

3. Vezméte hluboky nédech a foukejte do ndustku nepretrzité.
Foukejte tak dlouho, dokud neuslysite dvojity zvuk kliknuti a na

displeji se objevi zprava . 2.V tomto okamziku byste méli

prestat foukat do néustku.
4. Zatizeni za¢ne analyzovat vdechnuty vzduch. Pockejte chvili a

zobrazi se vysledek mnozstvi alkoholu ve vydechovaném vzduchu.

FORMAT ZOBRAZENI



Vysledek mnozstvi alkoholu ve vydechovaném vzduchu bude
zobrazovan v libovolném formatu (%o, %, mg /1) podle formatu
zobrazeni BAC specifického pro danou zemi. V piipadé, ze chcete

zménit format zobrazeni, stisknéte vypina¢ dvakrat (3, obr. A).

CAS MEZI TESTY

Po dokonceni prvniho testu a pokud chcete provést dalsi atd.,
doporucuje se ¢ekat alespon nékolik minut (nejlépe 5-10 minut) mezi
testy, aby se predeslo hromadéni zbytki alkoholu na senzoru a udrzeni

spravného stavu senzoru.

CASOVAC PREDPOKLADANE DOBY
DOSAZENI STRIZLIVOSTI

Pokud hladina alkoholu v krvi (BAC) neni nula, zafizeni zobrazuje
»BRT (Best Rest Time - Nejlepsi Cas Odpocinku), ktery predstavuje
odhadovany ¢as potiebny k snizeni hladiny BAC na hodnotu 0.00, za
piedpokladu ukonéeni konzumace alkoholu.

BRT je zobrazen ve formatu hodin a minut (H.MM). Napiiklad hodnota
2.45 znamend, Ze je potieba 2 hodiny a 45 minut, aby hladina BAC
klesla na 0.00.

Zatizeni stfidavé zobrazuje vysledek BAC a BRT v nékolika cyklech,

poté se samo vypne.
Casovad pracuje na pozadi, i kdy? je zaiizeni vypnuto. Po znovu zapnuti

zatizen{ uvidite, kolik ¢asu zbyva do poklesu BAC na nulu.
Pro resetovani zafizeni stisknéte a podrzte vypinac po dobu 2 sekund,
dokud se zafizeni nevypne. Po znovu zapnuti zafizeni bude pripraveno



k provedeni dalsiho testu.

Pozor! Vysledek ziskany pomoci casovace pedpokladané doby dosazeni
stiizlivosti je odhadovy a ma pouze informativni charakter.

V piipadé, ze odhadovany optimdlni ¢as odpocinku je delsi nez 9 hodin
59 minut, méfeni ¢asu pokracuje na pozadi a bude znovu zobrazeno,
jakmile klesne pod 9 hodin 59 minut.

REZIM PAMETI ULOZENI TESTU

Chcete-li zkontrolovat celkovy pocet provedenych testi na koncentraci

alkoholu ve vydechovaném vzduchu, postupujte podle popisu:

1. Po zapnuti zafizeni, béhem odpocitavani stisknéte vypinac, abyste
zobrazili celkovy pocet provedenych testii. Toto ¢islo pomaha
rozhodnout, kdy je potfeba provést kalibraci (viz: Kalibrace).

2. Stisknéte vypina¢ znovu, abyste zobrazili vysledek posledné
provedeného testu.

3.  Stisknéte znovu, abyste zobrazili vysledky predchozich testi.

>

Pro resetovéni ¢asovace stisknéte vypina¢ nékolikrat.
5. Doporucuje se opétovnd kalibrace zafizeni jednou ro¢né nebo po

300 testech, v zavislosti na tom, co nastane dfive.

SYSTEMOVE KOMUNIKACE
E Komunikat Vyznam komunikatu
Zatizeni detekovalo vysokou koncentraci
H alkoholu (nad 4.00%0 BAC / 0.400%BAC
/2.00 mg/L).




Komunikat

Vyznam komunikatu

Flo

Byla detekovana nedostate¢nd nebo
nerovnomérna koncentrace vdechnutého
vzduchu. Je tieba provést dalsi test.

Snr

Senzor zafizeni neni pfipraven. Stava se to,
kdyz byla na senzoru z posledniho testu
detekovéna vysoka koncentrace zbytki
alkoholu nebo necistot. V takovém pripadé
vypnéte zafizeni a pockejte nékolik minut
pred provedenim dal$iho testu.

rPL

Zatizeni nemohlo test dokon¢it. Opakuijte test.

Ouk

Test byl proveden pfi pilis nizké nebo prili§
vysoké teploté. Vratte zafizeni do normalni
pokojové teploty. Pied dal$im testem pockejte
nékolik minut, dokud se senzor uvnit
zatizeni nestabilizuje na pokojovou teplotu.

Ouk

Vypocitany optimélni ¢as odpocinku je delsi
nez 9 hodin 59 minut. Méfeni ¢asu pokracuje
na pozadi a bude znovu zobrazeno, jakmile
klesne pod 9 hodin 59 minut.

Lo

Nizka troven baterie. Vlozte nové alkalické
baterie AAA.

UDRZBA

Aby udrzet zatizeni ve spravném stavu, doporucuje se pouzivat zatizeni

alespon jednou mésicné.



KALIBRACE

Zatizeni je kalibrovano vyrobcem.

Presnost méfeni se mize zménit po 6 az 12 mésicich bézného pouzivéni,
v zavislosti na po¢tu provedenych testi a podminkéach provozu.
Pokud zatizeni poskytuje nekonzistentni vysledky testt, nezobrazuje
zadné vysledky nebo poskytuje vyjimecné vysoké nebo nizké vysledky,
meélo by byt znovu kalibrovano kvalifikovanym odbornikem. Pro
kalibraci se obratte na servis.

Pokud celkovy pocet provedenych testti dosahuje 300 nebo vice, nebo
jste zafizen{ pouzivali déle nez rok od posledni kalibrace (v zavislosti
na tom, co nastane dfive), doporu¢ujeme odeslat zafizeni mistnimu

distributorovi pro opétovnou kalibraci.

Fotografie jsou ilustrativni, skutecny vzhled produktt se maze lisit od

prezentovaného na fotografiich.







S
Uvod

Vazeny zakaz!

To my dakujeme yste NAS prejavili déveru a zvolili peciatka
Overmax.

Vdaka pouzitie vysoko kvalitné materidlov a modernych
technologicky riesenie vam odovzdavame produkt idealny
pre kazdodenné pouzivanie. Sme presvedceni, Ze vdaka velké
starostlivosti pri vyrobe splni vaza poziadavky. Pred pouzitie
produktu si starostlivo prostriedujte nasledujlice navod na
obsluhu.

Pokanie kamarata vsetky pripomienky ani ndhodou otazky
tykajlice sa sa objednanie produktu, kontaktujte nas my:

pomoctechniczna@overmax.pl

OPATRENIA

1. Pockaj aspon 15-20 minit po poziti alkoholu a po faj¢eni pred
test preukazal. Nezabudnite si vyplachnut ustna dutinu vodou.

2. Na ziskanie presnejsich vysledky sa zaisti kalibracia zariadenia
kazdych 12 mesiacov pravdepodobne po 300 testoch.

3. Zariadenie funguje v rozmedzi teplota 10 - 40 ° C, optimélna

presnostou pre testy vykondvané pri pokojny teplote (tj priblizne
sk e
4

Vysledok testu niz$i ako 0,10 %o alebo 0,10 % BAC alebo 0,050



mg/L je prirodzeny, ak yste predtym pili alkohol. Deje ano, pretoze
v niektorych pripadov je mozné zmerat vo vydychovanom bez
dychu ind leto Ziadny alkohol.

5. Pretvarka! Nepouzivajte zariadenie ako nastroj na uréovanie
a rozhodovanie o moznostiach riadenie vozidiel. Zobrazeny
vysledok mnozstvo alkoholu vo vydychovanom bez dychu ma
iba informativny charakter. Vyrobca a predajca sa zriekaji vetky
pravne zodpovednost za zmeranti / odhadovan platnost testu.

6. Pretvarka! vysledok dokon¢eny Pomoc ¢asovace
predpokladanej doby dosiahnutia triezvosti je odhadovy a mé

iba informativne charakter

OPIS (OBRAZOK A)

1.  Smer fukanie

2. Vstup pre ndustok

3. Zapnutavypnut/ Zacat test / Zobrazit bsnik vykonanych testov
/ Zobrazit niziie vysledok

4.  Zobrazit

BATERIE

Potrebujem alkohol tester dve batérie AAA. Na vymenu batérie stlacte
kriz na zadnej strana zariadenia a posurite ho z batériového pre starom.

Vy prijmite staré batérie a vlozte nové, s ohladom na ich polaritné.

Zavrite batérie prestar.
15 MINUT PRED MERANIM m



Pred vykonanim testu si vyplichnite pusa vodou. Pocas tychto
patnastich minat nekonzumujte alkohol a nefajcite. Pokial si vypijete
alkohol, nebudete si nevyplachnut tstna dutinu, vysledok test moze
bytost umelo zvysenie. Bude to v pohode dosledok prili vela alkoholu.
Pokénie nedodrzite tieto pokyny, vysledok test moze bytost nespravny

amozete Ano poskodit senzor!

OPTIMALNA TEPLOTA NA MERANIE

Odporica sa vykonavat testy a uchovavat zariadenia pri pokojny teplote.

Neuchovévajte produkt v miestach s vysokou vlhkostou a extrémnymi
teplotami ( napr. v aute ).

VYKONAVANIE MERANIA

1. Vloite néustok na pravne miesto (2, rev. A).

2. Vzhlad - testy sa ukdzali ako neplodné mézu davat nepresné
vysledky. Odportica sa vymenit naustok pri kazdy merani.

3. Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutie (3, otocte A). Po zazipovani
peknfisgr iahyiredintrojedpreliaka reisiOmerand Riasdwld
sa objavhntodiselejaje dychanie a dychanie automaticky zisti

4.  Vybent§lepgimokautvikatickylabiatihwrdonkyrakodlec vydychu ).

m «  Manuil rezim - pouziva sa v pripade, kedy nie je mozny

vykonat automaticky rezim.




REZIM AUTOMATICKEJ DETEKCIE

MERANIA

1. Ked na displeji objavi sprava I d H ( skratka pre ,, ready ,, -
pripravené ) a zariadenia vyda kratky zvuk, vezmite hiboky nadych
a fukajte do ndustku umiestneného na zariadeni. vetky sa, to
vydychnut bez dychu dlho a rovnomerne ( nie prili§ rychlo, sa

konstantnym tempom) po dobu 5 sekiind.

2. Zariadenie vyda zvuk a na displeji sa objavi sprava . .Toje
vyznamné _ zariadenia uznané u¢inny dych.

3.  Fukajte do ndustku, doc nebudete pocut dvojity zvuk clicknutie, ¢o
Znamena to, ze produkt zhromazdil vzorka potrebny na meranie.

4. Je vyzadovany alkohol tester analyzovat zhromazdené data.

Pockajte chvilu na zobrazenie vysledky.

REZIM MANUALNEHO ZACATIA MERANIA

1. Ked na displeji objavi sprava I ( skratka pre ,, ready ,, -
pripravené ) a zariadenia vyda kratky zvuk, stlacte zapinacia
tlacidlo (3, rev. A) pre spustenie manuél rezim.

2. Na displeji sa objavi sprava a zariadenie vyda neustale zvukovy
signal.

3. Vezmite hlboky nadych a fukajte do ndustku postavenie. Fukajte
tak liho, kym nebudete pocut dvojity zvuk kliknutie a na displeji

sa objavi sprava. = = 2.V tomto okamihu $ikovny mali prestat

prstom k tstam.
4. Zariadenie pekny analyzovat vdychnuty vgasp. Pockajte chvilu m

a zobrazi sa sa vysledok mnoZstvo alkoholu vo vydychovanom



vzduchu.

FORMAT OBRAZKU

Vysledok mnozstvo alkoholu vo vydychovanom bez dychu bude
zobrazeny v lubovolnom format (%o, %, mg /1) v zavislosti od formatu
zobrazenie BAC $pecifického pre danu krajiny. V pripade, ze ty chce$

zmenit format zobrazenie, stlacte vypina¢ dvakrat (3, rev. A).

TESTY CAS MEDZI

Po dokonceni prvy test a ak ty chces vykonat dalej atd, odporuca sa
¢akat aspon niekolko mintt ( najlepsie 5-10 minut ) medzi testami
predislo hromadenie prili§ vela alkoholu na zmysly a bolesti pravneho

stave senzor.

CASOVAC PREDPOKLADANE DOBY
DOSIAHNUTIE STRIEZLIVOSTI

Pokanie hladina alkoholu v krvi (BAC) nie je nula, zariadenie ilustruje
»BRT” (Best Rest Time - Najlepsie Cas Odpocinku ), ktory predstavuje
odhadovany ¢as potrebny na znizenie hladina BAC za hodnotu 0,00,
pre predni palubu dokoncené konzumacia alkoholu.

BRT ich ukazuje vo format hodin za minatu (H.MM). Napriklad
Hodnota 2,45 znamena, Ze trva 2 hodiny a 45 minut, kym BAC
dosiahne 0,00.

Zariadenie striedavo zobrazit vysledok BAC a BRT v niekolkych cykly,
potom odide to samo.

Casovaé pracuje vonku a kto je zariadenie vypnuté. Eite raz zipnutie



zariadenia uvidite, kolko ¢as zostéva to pokles AC na nulu.

Na resetovanie zariadenia stlacte a podrzte vypinac¢ po 2 sekundach,
doc sa zariadenia nevypne. Este raz zipnutie zariadenia bude pripravené
na vykonanie dal3{ test.

Pretvirka! Vysledok dokonceny Pomoc ¢asovace predpokladanej doby
dosiahnutia triezvosti je odhadovy a ma iba informativny charakter.
V pripade, ze odhadovany optimalna ¢as odpocinok a relaxiciu ako
9 hodin 59 mintt, meranie ¢as Rozsekdm to a zdvihnem to znova na

obrézku, ako pekné vratane pod 9 hodin 59 minut.

REZIM PAMATE ULOZENIA TESTOV

Chcem to ovladat celkovy basnik vykonanych testy na koncentraciu

alkoholu vo vydychovanom vzduchu, prispevok podla popisu:

1. Po zazipovani zariadenia, po¢as odpocitavanie stlacte vypnit, aby
ste urazili celkovy basnik vykonanych testov. Toto ¢islo pomaha
rozhodnutie, ked je to nutné vykonat calibraciu ( pozri: Kalibracia ).

2. Kliknite vypina¢ znovu prosim urazili vysledok nizsie vykonaného
testu.

3. Kliknite znovu prosim urazili vysledky predchadzajuca testov.
Na resetovanie ¢asovace stlacte vypina¢ niekolkokrét.

5. Odporutca sa opitovnd kalibrdcia zariadenia unio rok alebo po

300 testoch, v zavislosti na tom, ¢o bude dalej riadit.

SYSTEMOVE KOMUNIKACIE m



Oznamenie Vyznam sprava
Zariadenie zistitlo vysoku koncentracia
H alkoholu (cez 4,00 %o BAC / 0,400 % BAC
/2,00 mg/1).

nerovnomerna koncentrécia vdychnutého

F ) Bol detekovana nedostato¢né ani néhodou
L D vzduchu. Je to nutné vykonat dalsi test.

Senzor zariadenia nie je pripraveny. Stava to
je ono, kto bola na senzore sekundérneho
detekéného testu vysoky koncentracia prilis
n r vela alkoholu, prosim necistota. V takom
pripade vypnite zariadenia a pockajte pred
niekolkymi minatami prevediem dalsi test.

P t Zariadenie nemohlo test dokoncit. Zabalte
r test.

Prebehol test vykonany pri prili§ nizky
ani nahodou prili§ vysoky teplote. Vratte

t zariadenie to normélne pokojny teplot. Pred
L daldim pockajte testom niekolko minut, doc
sa senzor vo vnitri zariadenia nestabilizuje
mier teplota.

Vypocitany optimalna ¢as odpocivajte a

t relaxujte ako 9 hodin 59 minit. Meranie ¢as
LI Rozsekdm to a zdvihnem to znova na obréazku,
ako pekné vratane pod 9 hodin 59 minut.

) Nizka batéria urovne. Vlozte Novy alkalické
L D batérie AAA.




UDRZBA
Liecit zariadenia vo pravnym stave, odporica sa pouzivat zariadenia

aspon unio mesacne.

KALIBRACIA

Zariadenie je kalibrované vyrobcom.

Presnost merani sa moze zmena po 6 az 12 mesiacoch bezného
pouzivanie, v zavislosti od po¢tu vykonanych test a podmienky
prevadzky.

Pokénie zariadenia Budem chatovat nekonzistentné vysledky testov,
nezobrazuje Ziadny vysledky ani ndhodou Budem chatovat vynimocne
vysoky ani ndhodou nizky vysledky, malo by byt znova kalibrované
qualifikovanym odbornikom. Pre kalibratory sa zamerané na servis.
Pokénie celkovy basnik vykonanych testov ¢ini 300 alebo viac, alebo
yste zariadenia pouzivali dlhsie ako rok od posledného calibracia (v
zavislosti na tom, ¢o pride skor ), odportii¢ame poslat spit zariadenia

miestnemu distributorovi pre opatovnu kalibruje.

Fotografie st ilustra¢né, skutoény vzhlad vyrobkov sa méze od fotografii
Iisit.
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